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Informacie o tomto navode

1 Informacie o tomto navode

» Pred zacatim prac si precitajte tento navod.
» DodrZiavajte pokyny uvedené v navode.
Nedodrzanim pokynov zanikaju naroky vyplyvajice zo zaruky spolo¢nosti WOLF.

1.1 Platnost’ navodu

Tento navod sa vztahuje na monoblokové tepelné €erpadlo vzduch/voda typ CHA.

1.2 Cielova skupina

Tento navod je ureny pre odbornikov na plynoinstalacné, vodoinstalaéné a elektroindtalacné prace a
vykurovaciu a chladiacu techniku.

Odbornici su kvalifikovani a vyskoleni instalatéri, elektrikari atd.

Odbornici vyskoleni spoloénostou WOLF sa musia navyse preukazat nasledujucou kvalifikaciou:
— ucastou na produktovom Skoleni k tomuto zdroju tepla v spolo¢nosti WOLF.

Spolog&nostou WOLF autorizovani odbornici musia navy$e spifiat nasledujuce kvalifikaéné predpoklady:

— zud&astnit sa na produktovom Skoleni k tomuto zdroju tepla v spolo¢nosti WOLF;

— byt drzitelom certifikdtu podla nariadenia o F-plynoch (EU 517/2014), podfla nariadenia o ochrane
klimy pred chemickymi latkami a podla vykonavacieho nariadenia komisie EU 2015/2067

— mat kvalifikaciu na horfavé chladiva podla DIN EN 378 €ast' 4 alebo DIN-IEC 603352 40 odsek HH.

Pouzivatelia su ludia, ktori boli kompetentnou osobou pouceni o pouzivani zdroja tepla.

1.3 Suvisiace dokumenty

Navod na montéz a obsluhu

Navod na montaz a obsluhu ovladacieho modulu BM-2 pre servisnych technikov
Navod na montaz a obsluhu ovladacieho modulu BM-2

Navod na montaz a obsluhu zobrazovacieho modulu AM-2 pre servisnych technikov
Navod na montéaz a obsluhu zobrazovacieho modulu AM

Kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky pre servisnych technikov

Protokol o uvedeni do prevadzky pre servisnych technikov

Sucasne platia navody vSetkych pouZivanych modulov a dalSieho prisluSenstva.

1.4 Uschova dokumentov

Odborni pracovnici odovzdaju dokumenty pouzivatelovi.
Za uschovanie vSetkych dokumentov je zodpovedny pouzivatel zariadenia.
Dokumenty musia byt uschované na vhodnom mieste tak, aby boli stale k dispozicii.

1.5 Symboly
V navode sa pouzivaju nasledujuce symboly:
Symbol Vyznam

> Oznaduje opatrenie

> Oznacuje nevyhnutni podmienku

v Oznacuje vysledok opatrenia

E] Oznacuje dblezité informacie o odbornej manipulacii so zariadenim
@ Oznacuje odkaz na suvisiace dokumenty

Tab.1.1  Vyznam symbolov
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1.6

Vystrazné upozornenia

Vystrazné upozornenia v texte varuju pred moznymi hrozbami.
Na zavaznost hrozby vas vystrahy upozoriuju formou piktogramu a kft¢ového slova.

Symbol

Kracéové slovo

Vysvetlenie

A

NEBEZPECENSTVO

Hrozi velké nebezpectenstvo vazneho poranenia alebo ohrozenia
Zivota.

A

VYSTRAHA

Hrozi zvySené nebezpelenstvo vazneho poranenia alebo
ohrozenia zivota.

A

POZOR

Hrozi nebezpec€enstvo fahkého alebo stredne tazkého poranenia.

A

UPOZORNENIE

Hrozi nebezpecenstvo vecnych Skéd.

Tab. 1.2

Vyznam vystraznych upozorneni

Struktura vystraznych upozorneni

Vystrazné upozornenia maju nasledujucu Struktaru:
KLUCOVE SLOVO
Druh a zdroj nebezpecenstva!

Vysvetlenie nebezpecenstva.
» Opatrenie na odvratenie nebezpecenstva.

1.7 Skratky

0-10V/On-Off
3WUV HZ/Kiihl
3WUV HZ/WW
A1/A3 /A4
AF

CHA

CHC

CWO

DFL HK
E1/E3/E4
eBus

EHZ

EVU

GLT

GND

HK 1

HKP

HP

HZ

IDU

JAZ

MaxTh

MK 1

MM

(0]5]V]

PV

PWM

RL

RLF

RT

S0

SAF

SF

SFK

signal externej poziadavky (napr. z riadiaceho systému budovy)
3-cestny prepinaci ventil, vykurovanie/chladenie

3-cestny prepinaci ventil, vykurovanie/ohrev vody
programovatelny vystup A1/A3/A4

snimac vonkajSej teploty

komfortné tepelné ¢erpadlo vzduch — voda

centrala komfortného tepelného &erpadla vzduch/voda
doska CWO (= komunika¢na doska vo vnutornej jednotke)
prietok vykurovacieho okruhu

programovatelny vstup E1/E3/E4

zbernicovy systém eBus

elektrické vykurovanie/elektrické ohrievacie teleso

vstup blokovania dodavatelom elektrickej energie (blokovanie HDO)
riadiaci systém budovy

uzemnenie

vykurovaci okruh 1

Cerpadlo vykurovacieho okruhu

vykurovacie obdobie

vykurovanie/vykurovacia prevadzka

vnutorna jednotka (Indoor Unit)

ro¢na vykurovacia praca

maximalny termostat

okruh so zmieSavacom 1

motor alebo modul zmieSavaca

vonkajSia jednotka (Outdoor unit)

fotovoltické zariadenie

riadenie podavacieho ¢erpadla (ZHP) pulznou modulaciou (PWM)
spiatoCka

snimac teploty spiatoCky

priestorovy termostat

rozhranie SO (vstup signalu impulzného elektromeru)
snimac teploty zberaca

snimac teploty zasobnika vody

snimac teploty kolektora (solarne zariadenie)

9147232_202111
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SFS

SG

SM1 / SM2
TAZ
TPW

vJ

VLF / VF
VL

VT

ww
ZHP
Zirk
Zirk100
Zirk20
Zirk50
21

ZWE

snimac teploty ohrievaca vody (solarne zariadenie)
inteligentna siet Smart Grid

solarny modul 1/solarny modul 2

denna vykurovacia praca

snimac rosného bodu

predchadzajuci rok

snimac teploty privodu

privod

predchadzajuci der

ohriata pitna voda

podavacie Cerpadlo/Cerpadlo vykurovacieho okruhu
tlaCidlo cirkulacie alebo cirkulacné Cerpadlo (Zirkomat)
cirkulaéné Cerpadlo 100 % (nepretrzita prevadzka)
cirkulacné cerpadlo 20 % (2 minuty zap., 8 minut vyp.)
cirkulaéné Cerpadlo 50 % (5 minut zap., 5 minut vyp.)
vystup 230 V (pri zapnutom prevadzkovom vypinaci)
ZWE pridavny zdroj tepla

08 | WOLF GmbH
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BEZPECNOST
2 BEZPECNOST

» Prace na zdroji tepla mdze vykonavat len odbornik.

» Prace na elektrickych komponentoch méze vykonavat len elektrikar.

» VS3etky servisné prace a opravy na vonkajsej jednotke mdzu vykonavat len servisni technici
spolo¢nosti WOLF alebo servisni technici autorizovani spolo¢nostou WOLF.

» Prehliadky a udrzbu mézu robit len servisni technici vyskoleni spoloénostou WOLF.

21 Nalezité pouzivanie
Tento zdroj tepla inStalujte len v uzavretych zariadeniach s teplovodnym vykurovanim podla normy
STN EN 12828: 2013 (06 0310).

Tento zdroj tepla je ureny len na pouzitie vdomacom prostredi. Pod domacim prostredim sa rozumie:

— jedno- a dvojrodinné domy

— viacrodinné domy a domy v radovej zastavbe s maximalne 25 bytovymi jednotkami

— penziény s maximalne 10 hostovskymi izbami

— klubovne s maximalnou plochou budovy 1 000 m?

— administrativne priestory v bytovych domoch (napr. lekarske ordinacie) s plochou komerénych
priestorov do 250 m?

— malé prevadzky (napr. kadernictvo, kvetinarstvo) s plochou komer&nych priestorov do 250 m?

Iné pouzitie zdroja tepla je dovolené len po konzultacii so spolo¢nostou WOLF a za predpokladu
uvedenia do prevadzky prostrednictvom zakaznickeho servisu WOLF. V tomto pripade kontaktujte
miestneho dodavatela vykurovania alebo zastupcu spolo¢nosti WOLF.

Zdroj tepla sa nalezite pouziva len na nasledujuce ucely:
— vykurovanie miestnosti

— chladenie miestnosti

— ohrev pitnej vody

VSetky odli§né indtalacie, najma priemyselné aplikacie alebo pouZitie v plavarfach, sa povazuju za
nenalezité.
Zdroj tepla nepouzivajte v prostredi, kde su nasledujice podmienky:
— prostredie s rizikom vybuchu alebo s vybusnym ovzduSim
— velmi korozivne prostredie (napr. s chlérom, amoniakom) alebo so znecistenym
vzduchom (napr. prachom s kovovymi €asticami)
— miesta s nadmorskou vyskou nad 2000 m

Pre vnutornu jednotku (IDU) platia navy$e nasledujuce podmienky tykajuce sa prostredia:
— pouzitie len v uzavretych priestoroch, kde nehrozi zamrznutie
— teplota prostredia a vlhkost vzduchu musia splfiat hrani¢né hodnoty uvedené v technickych udajoch.

Pre vonkajsiu jednotku (ODU) platia navySe nasledujuce podmienky tykajuce sa prostredia:
— pouzitie len na volnom priestranstve
— dodrziavajte pokyny v tomto Navode, najma pokial ide o rozsah ochrany v okoli jednotky.

2.2 Bezpecnostné opatrenia

» Bezpecnostné a monitorovacie zariadenia sa nesmu demontovat, premostovat ani inym spésobom
vyradit z prevadzky.

» Zdroj tepla sa méze prevadzkovat len v technicky bezchybnom stave.

» Poruchy a poskodenia, ktoré ohrozuju bezpecnost, treba bezodkladne odborne odstranit.

» Poskodené komponenty treba vymenit za originalne nahradné diely WOLF.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky

9147232_202111 WOLF GmbH | 09
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23 VSeobecné bezpeénostné pokyny

A

A

A

A

A

A

A

A

NEBEZPECENSTVO

Elektrické napatie!

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota zasahom elektrickym priadom.

» Prace s elektrickymi komponentmi moze vykonavat len odborne spésobily elektrikar.

NEBEZPECENSTVO

Horl'avé chladivo!

Nebezpec€enstvo udusenia a tazkych Zivot ohrozujucich popalenin.

» V pripade netesnosti v okruhu chladiva odpojte zariadenie od napatia.

» Zavolajte prisluSnému odbornikovi alebo zakaznickemu servisu spol. WOLF.
» Do systému zabudujte zachytavac (filter) necistét a odkalovac.

VYSTRAHA

Horuca vodal!

Hrozi obarenie ruk a nechranenych &asti tela horticou vodou.

» Pred pracami na Castiach ohriatych horucou vodou nechaijte zdroj tepla vychladnut pod 40 °C.
» Pouzivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA

Vysoka teplota!

Popalenie ruk a nechranenych Casti tela hordcimi komponentmi.

» Pred pracou na otvorenom zdroji tepla nechajte zdroj tepla vychladnut pod 40 °C.
» Pouzivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA

Rotujuce diely!

Poranenia rotujucim ventilatorom.

» Ochranna mriezka na ventilatore vonkajSej jednotky sa nesmie demontovat.
» VonkajSia jednotka sa mdze prevadzkovat len so zatvorenym plastom!

VYSTRAHA

Vysoky tlak vykurovacej vody!

Poranenia vysokym tlakom na zdroji tepla, expanznych nadobach a snimacoch.
» Zatvorte vSetky uzavery.

» V pripade potreby vypustite zdroj tepla.

» PouZivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA

Vysoky tlak chladiva!

Poranenia vysokym tlakom v okruhu chladiva.

» Prace na okruhu chladiva mbéze vykonavat len zakaznicky servis spol. WOLF.

UPOZORNENIE

Docasné vypnutie pocas chladného obdobia!

(napr. nevyuzivana rekrea¢na chata)

Ked je zariadenie bez prudu, automaticka protimrazova ochrana je nefunkéna. Zamrznutie
komponentov, ktorymi prechadza voda, méze spdsobit’ Unik horfavého chladiva.

» Zariadenie nevypinajte.

» Zariadenie neodpajajte od elektrickej siete.

UPOZORNENIE

Vypadok prudu na viac nez 6 hodin pri teplotach pod -5 °C!

Ked je zariadenie bez prudu, automaticka protimrazova ochrana je nefunkéna. Zamrznutie
komponentov, ktorymi prechadza voda, méze spdsobit’ unik horfavého chladiva.

» 12.5.3 Vypustenie vonkajsej jednotky.

24 Odovzdanie navodu pouzivatel'ovi

» Tento navod a suvisiace podklady odovzdajte pouzivatelovi.
» Oboznamte pouzivatela s obsluhou vykurovacieho zariadenia.

10 | WOLF GmbH
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» Upozornite pouZivatefa na nasledujuce body:

aby ro&nu prehliadku a udrzbu zveril odbornikovi vySkolenému spoloénostou WOLF.

Ze mu odporu€ame, aby uzavrel zmluvu o prehliadkach a udrzbe s odbornikom vySkolenym
spoloénostou WOLF.

aby vSetky servisné prace a opravy na vonkajsej jednotke zadal len servisnému technikovi
spolo&nosti WOLF alebo servisnému technikovi autorizovanému spolo¢nostou WOLF.

aby pouzival iba originalne nahradné diely znak&y WOLF.

aby sa na zdroji tepla, ochrannych prvkoch alebo regulaénych systémoch nevykonavali nijaké
technické zmeny.

Ze kontrolu pH najskdr po 8 az 12 tyZdioch od uvedenia do prevadzky méze zverit opravnenému
servisnému technikovi.

Ze tento navod a s nim suvisiace podklady musia byt uloZzené na vhodnom mieste tak, aby boli
vzdy k dispozicii.

Ze inStalaciu tepelného Cerpadla musi oznamit’ miestnemu dodavatelovi elektrickej energie.

Podla zakonov o energetickej hospodarnosti budov je pouzivatel zodpovedny za bezpecnost a enviro-
nmentalnu udrzatelnost ako aj za energeticku kvalitu vykurovacieho zariadenia.

» Informujte pouzivatela o tychto skutoCnostiach.

» Odkazte pouzivatela na Navod na montaz a obsluhu.

25 Vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok je vyhotoveny v sulade s eurépskymi s[nernicami a vyhovuje narodnym poziadavkam
(15.13 Vyhlasenie o zhode EU Vyhlasenie o zhode EU).

9147232_202111
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3 Opis

3.1 Komponenty vnutornej jednotky

Vnutorna a vonkajSia jednotka su hydraulicky prepojené.

Vo vnutornej jednotke sa nachadza riadiaca elektronika na regulaciu vykurovacieho okruhu, obehového
Cerpadla, elektrického vykurovacieho ¢lanku, 3-cestného prepinacieho ventilu, snimaca prietoku, snimaca

tlaku a poistného ventilu (3 bary).

3-cestny prepinaci ventil prepina privod medzi vykurovanim priestorov, chladenim/ohrevom akumulac-
ného zasobnika vody a ohrevom pitnej vody. K vnutornej jednotke je prilozeny filter neCistot 1% na

inStalaciu do spiatoCky vonkajSej jednotky.
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Obr. 3.1 Komponenty vnutornej jednotky
® odvzdusiovaci ventil 3- cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev
@ reset bezpeénostného termostatu pitnej vody
elektrického ohrevu (je zabudovany) ® prevadzkovy vypinac
® elektricky vykurovaci ¢lanok modul regulacie
® manometer @ cerpadlo vykurovacieho okruhu
® snimag prietoku vykurovacieho okruhu @ snimag tlaku
® poistny ventil (3 bary) ® regulacia a elektrické pripojky v zabudovanej
@ snimag teploty privodu kotla skrini
(T_kotol/ teplota kotla) kablova priechodka

3.2 Komponenty vonkajsej jednotky

VSetky komponenty okruhu chladiva vratane regulacie okruhu chladiva a ventilatora sa nachadzaju

vo vonkajSej jednotke.

Vykon sa reguluje podla aktualnych poziadaviek na vykurovanie/chladenie kompresorom, ktory je riadeny

invertorom.

12 | WOLF GmbH
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3.21 Komponenty vonkajsej jednotky — kompresor

Obr.3.2 Komponenty vonkajsej jednotky — kompresor

® expanzné ventily elektrické pripojenie
@ 4/2-cestny ventil ® snimac teploty nasavaného plynu
® odlu¢ovac¢ vzduchu/chladiva (T_nasavany plyn)
® snimac teploty privodu snimac teploty hlavy kompresora
(T_kotla 2/teplota kotla 2) (T_horuci plyn/teplota horuceho plynu)

® susic filtra @® snimad teploty spiatocky s ochranou proti
® vysokotlakovy spinac spatnému prudeniu, sitko na nedistototy
@ poistny ventil (2,5 baru) a vypustaci kohut

@ kablova priechodka

® kompresor

9147232_202111 WOLF GmbH | 13
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3.2.2

3.3

Komponenty vonkajsej jednotky — vyparnik

®

@ ®

®

Obr. 3.3 Komponenty vonkajsej jednotky — vyparnik

® vyparnik riadiaca skrinka s invertorom PSD2 a
snimac privodu vzduchu s regulacnou doskou riadiacej jednotky
® snimac odvodu vzduchu chladiaceho okruhu HPM-2

@ ventilator
zberna nadoba chladiva

Regulacia tepelného cerpadla

Regulacia umoznuje regulovat teplotu tepelného Cerpadla podfa priestorovej alebo vonkajSej teploty
s ¢asovacim programom na vykurovanie, chladenie a ohrev pitnej vody, t. j. regulovat’ vykurovaci okruh
a ohrev pitnej vody.

Regulacia okruhov so zmieSavacom sa da rozSirit pridavnym modulom.

PrispOsobenie zariadenia tepelného Cerpadla, vykurovacieho systému a systému ohrevu pitnej vody
poziadavkam umoZzniuje volba z nakonfigurovanych hydraulickych zapojeni, resp. konfiguracii celého
zariadenia.

Dalsie funkcie sa daju realizovat prostrednictvom programovatelnych vstupov a vystupov, ako napr.
spinanie cirkulaéného ¢erpadla (Casovacim programom alebo tlac¢idlom) alebo pripojenim druhého zdroja
tepla.

Regulacia meria a zobrazuje mnozstvo odovzdaného tepla. Po pripojeni impulzného signalu z externého
elektromera s rozhranim SO sa da zobrazovat spotrebovana elektricka energia ako aj denna a ro¢na
vykurovacia praca (TAZ a JAZ).

14 | WOLF GmbH 9147232_202111
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3.4 Vlastnosti vybavenia

3.41 Vnutorna jednotka

Obr. 3.4  Vnutorna jednotka

— elektricky vykurovaci €lanok optimalizovany podla vykonu/efektivnosti, nastavitefny napr. na pokrytie
Spickového zatazenia, na vysusSovanie poteru alebo na nidzovu prevadzku

— regulécia teplotného spadu otaCkami Cerpadla vykurovacieho okruhu

— kontakty na riadiaci signal HDO

— externé zvySenie teploty systému napr. cez Smart Grid alebo FV zariadenim

— manometer, poistny ventil s odtokovou hadicou, snimac tlaku vykurovacieho okruhu, obehové
Cerpadlo vykurovacieho okruhu a 3-cestny prepinaci ventil

— zabudovany merac tepla a snimac prietoku

— rozhranie SO na zobrazenie spotreby energie

— 3 nastavitefné vstupy a 3 nastavitefné vystupy

— reguléacia a elektrické pripojenie v zabudovanej skrini

— rychle, bezpecné a jednoduché nakablovanie

— schvalenie EHPA a oznacenie Stitkom SG Ready

— moznost externého riadenia beznapatovym kontaktom alebo signalom 0 az 10 V

— slot na modul rozhrania LAN/WLAN WOLF Link home

— akusticky a tepelne izolovany plast, parotesny

— pripojky vykurovacieho okruhu @ 28 mm

— filter necistot 172" na montaz do spiato¢ky vonkajsej jednotky

9147232_202111 WOLF GmbH | 15
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3.4.2 Vonkajsia jednotka

®

@

Obr. 3.5 vonkajsSia jednotka

@® vonkajsia jednotka
@ vonkajsia jednotka na podlahovej konzole

— prirodné chladivo R290 (propan)

® vonkajsia jednotka zozadu

— elektronicka regulacia vykonu invertorom (Standardné vybavenie na vykurovanie/chladenie)

— vyparnik s ochrannym naterom Blue Fin

— 4-cestny prepinaci ventil a dva elektrické expanzné ventily

— teploty privodu do 70 °C bez ohrevu elektrickym vykurovacim ¢lankom
— hydraulika s integrovanou spatnou klapkou

— redukovana no¢na prevadzka na znizenie hladiny hluku

— moznost pripojenia zozadu alebo zdola

— zabudovany ohrev vane na kondenzat

— zabudovany odlu¢ovac vzduchu

16 | WOLF GmbH
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4 Projektovanie

4.1 Predpisy
» Pri inStalacii a prevadzke vykurovacieho zariadenia dodrziavajte miestne normy a smernice.

411 Miestne predpisy

» Pri inStalacii a prevadzke vykurovacieho zariadenia dodrziavajte miestne predpisy o:
— podmienkach miesta montaze,

— pripojeni do elektrickej siete,

— bezpecnostno-technickom vybaveni teplovodnych vykurovacich zariadeni,

— vodovodnych instalaciach.

41.2 VSeobecné predpisy

» Pri inStalacii dodrZiavajte nasledujuce vSeobecne platné predpisy, hormy a smernice:
— STN EN 806 Technické podmienky na zhotovovanie vodovodnych potrubi na pitnd vodu
— STN EN 1717 Ochrana pitnej vody pred znecistenim vo vnutornom vodovode
— STN EN 12831 Energeticka hospodarnost budov. Vykurovacie systémy v budovach. Metéda vypoctu
projektovaného tepelného prikonu
— STN EN 12828 Vykurovacie systémy budovach. Navrhovanie teplovodnych vykurovacich systémov
— STN EN 60529 Stupne ochrany krytom (krytie — IP kod)
— VDI 2035 Zabranenie S8kodam v teplovodnych vykurovacich systémoch
— tvorbou vodného kamena (1. Cast)
— koroziou vykurovacou vodou (2. ¢ast)

4.2 Bezpecénostna technika

Odvzdusnovaci ventil
Odvzdusnovaci ventil nainstalujte na najvy§Som mieste zariadenia.

Poistny ventil

Vo vonkajSej jednotke je zabudovany poistny ventil na 2,5 baru a vo vnutornej jednotke na 3 bary.
Odtokovu hadicu poistného ventilu vnutornej jednotky vyvedte cez lievikovy sifon do kanalizacie.

9147232_202111 WOLF GmbH | 17
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Expanzna nadoba
Expanznu nadobu instalujte do zariadenia v sulade s miestnymi normami a predpismi.

Uzatvaracie ventily

Do spajacieho potrubia medzi vnutornu a vonkajSiu jednotku namontujte vZdy uzatvaracie ventily
s funkciou odvzdusnenia.

Prepustaci ventil
Ak nebude instalovany hydraulicky oddelovaci zasobnik vody, mdze sa cez prepustaci ventil zabezpecit
minimalny prietok vykurovacej vody.

Hydraulicky oddelovaci zasobnik vody (vyrovnavac)
Hydraulicky oddeluje vykurovacie zariadenie od vykurovacich okruhov.

Maximalny termostat (MaxTh)

Na ochranu plosnych vykurovacich systémov (napr. podlahového vykurovania) pred privysokymi

teplotami v privode je potrebny maximalny termostat, resp. obmedzovac teploty.

— 'V priamom vykurovacom okruhu pripojte beznapatovy kontakt maximalneho termostatu (pri viacerych
termostatoch sa musia zapoijit sériovo) na programovatelny vstup E1.

— V okruhoch so zmieSavaom s modulom zmieSavaca MM-2 pripojte maximalne termostaty k modulu
zmieSavaca MM-2.

— Nastavte vstup E1 v servisnych parametroch modulu regulacie.

— Ak sa kontakt E1 rozpoji, vykurovacie zariadenie a Cerpadla vykurovacieho okruhu sa vypnu.

Dimenzovanie potrubia medzi vnutornou a vonkajSou jednotkou

Potrubie sa musi nadimenzovat podla vypoctového prietoku.

Nasledujuce diagramy udavaju dispoziénu dopravnu vySku pre vykurovaci systém po odpocitani
tlakovych strat vonkajsej aj vnutornej jednotky pri prietoku 27 I/min (CHAOQO7) resp. 29 I/min (CHA10)
v zavislosti od prepajacieho potrubia medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou.

200

@ 10 ®
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Obr. 4.1 Dispozi¢né dopravné vysky CHA-07

vinita rdra DN 25/hladka rara 25 x 2,3
vinita rdra DN 32/hladka rdra 32 x 2,9
vinita rdra DN 40/hladka rara 40 x 3,7
vinita rdra DN 50/hladka rara 50 x 4,6

@ jednoducha dizka potrubia medzi vonkaj$ou
a vnutornou jednotkou [m]

@ dispozi¢na dopravna vyska pre vykurovaci
systém [mbar]

@O®E
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Obr. 4.2 Dispozi¢né dopravné vysky CHA-10

@ jednoducha dizka potrubia medzi vonkaj$ou ® vinita rara DN 25/ hladka rura 25 x 2,3
a vnutornou jednotkou [m] ® vlInita rara DN 32/ hladka rura 32 x 2,9
@ dispozi¢na dopravna vyska pre vykurovaci ® vinita rara DN 40/ hladka rura 40 x 3,7
systém [mbar] ® vlInita rara DN 50/ hladka rura 50 x 4,6

Pri pouziti centraly tepelného monoblokového Eerpadla CHC treba navySe od dispozi¢nej dopravnej
vySky vykurovacieho systému odpocitat’ nasledujuce tlakové straty:

— bez akumulaéného zasobnika vody alebo s nim ako so sériovym zasobnikom vody: 150 mbar (CHA

10) prip. 120 mbar (CHA 07)

— s akumulagnym zasobnikom vody ako s oddelovacim zasobnikomm vody: 100 mbar (CHA 10) prip.

80 mbar (CHA 07)

— Kovové spajacie potrubie sa musi kvoli vy$Sim tlakovym stratam fitingov dimenzovat s vyS$Sou
dopravnou vyskou.

— Potrubie musi byt riadne zaizolované.

Filter necCistot a odkalova¢ s odluéovacom magnetitu

UPOZORNENIE
Necistoty a magnetit vo vykurovacom systéme!
Poskodenie Cerpadiel, vykurovacieho systému, vymenika tepla na vykurovaciu vodu a vonkajsej

jednotky.
» Filter neCistot a odkalovacg s odlu¢ovacom magnetitu sa instaluje do spiatocky vonkajse;j
jednotky.
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Obr. 4.3  Filter necistot a odkalova¢ s odlu¢éovac¢om magnetitu

@ vnutorna jednotka ® odkalova¢ s odlu¢ovatom magnetitu

@ privod ® filter necistot (stcast vnatornej jednotky)
® spiatocka @ uzatvaracia armatdra s vypustanim

®

uzatvaracia armatura vonkajSia jednotka

9147232_202111
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4.21

Snimaé rosného bodu (TPW)

Do systémov ploSného chladenia (napr. do podlahového, stenového prip. stropného chladenia)

namontujte snimac rosného bodu (prisluSenstvo).

— Ak do jedného chladiaceho okruhu patria viaceré miestnosti, snima¢ rosného bodu treba instalovat do
kaZdej miestnosti.

— Viaceré snimace rosného bodu zapojte sériovo a pripojte ich na vstup snima¢a rosného bodu
vnutornej jednotky.

— Snimace rosného bodu okruhu so zmieSavacom vzdy pripojte na vstup snimac¢a rosného bodu
prislusného modulu zmieSavac¢a MM-2 (napr. pomocou pripajacej skrinky TPW WOLF).

— Snimace rosného bodu namontujte do privodu chladiaceho okruhu v chladenej miestnosti (odstrante
tepelnu izolaciu).

Zasobnikovy ohrievaé vody

— Vymennik tepla zasobnikového ohrieva¢a vody treba prispdsobit’ vykurovaciemu vykonu tepelného
Cerpadla.

— Plocha vymennika tepla musi mat minimalne 0,25 m? na 1 kW vykurovacieho vykonu.

— Potrubie musi byt dostatoéne dimenzované (> DN 25).

Akumulaény zasobnik vody

Vo vykurovacom okruhu mézu podla konkrétneho zatazenia prietoky vody znaéne kolisat. Na
bezporuchovu prevadzku tepelného Cerpadla treba preto zabezpedit minimalny prietok vody potrebny na
odmrazovanie. To sa dosiahne inStalaciou akumulaéného zasobnika vody min. s objemom 35 litrov alebo
hydraulického vyrovnavaca.

Akumulaény zasobnik vody je nevyhnutny v nasledujucich pripadoch:
— pri vykurovacich systémoch s radiatormi

pri regulacii jednotlivych miestnosti (termostatickymi ventilmi)

pri viacerych zdrojoch tepla alebo vykurovacich okruhoch

pri zariadeniach s pridavnym fotovoltickym zariadenim

SmartGrid na vykurovanie

E] Ak nie je k dispozicii dostato¢na energia na odmrazovanie, dochadza k porucham zariadenia a
elektrické vykurovacie teleso sa zapina CastejSie.

Kvalita vykurovacej vody pre tepelné c¢erpadla WOLF

Poziadavky na kvalitu vykurovacej vody:

V smernici VDI 2035 1. ast su uvedené odporucania na zabranenie tvorby vodného kamena vo

vykurovacich zariadeniach. 2. Cast tejto smernice sa zaobera koréziou, ktord spdsobila voda.

— Hodnota pH od 6,5 do 9,0

— Ak bola vo vykurovacom systéme pouzita ocel (napr. akumulaény zasobnik vody alebo ohrieva¢ vody)
pri zmieSanej inStalacii dodrziavajte hodnotu pH medzi 8,2 az 9,0.

— Elektricka vodivost < 800 uS/cm, radSej vSak < 100 uS/cm.

— Parametre vody sa menia 12 tyzdiiov po uvedeni zariadenia do prevadzky, takze az potom treba
skontrolovat’ kvalitu vody.

— Pocas vysusania poteru elektrickym vykurovacim ¢lankom dodrziavajte max. povolenu celkovu tvrdost
vody (16,8 °dH pre zariadenia s objemom do 250 |). Prilis tvrda voda spdsobuje tvorbu vodného
kamena a poruchy elektrického vykurovacieho ¢lanku.

V zariadeniach s velkym objemom vody, alebo ked treba dopifiat velké mnozstva vody (napr. pri Gnikoch
vody), dodrZiavajte nasledujuce hodnoty.
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Obr. 4.4  Diagram kvality vody

@
@
®
@

tvrdost vody v [°dH]

objem zariadenia v [L]
nevyzaduje sa Uprava vody
vyzaduje sa Uprava vody

Po prekroceni hodnoty hrani¢nej krivky sa musi prislusna €ast vody v zariadeni upravit.

Priklad:
Celkova tvrdost’ pitnej vody: 16 °dH
Objem zariadenia: 500 I, t. . treba upravit minimalne 250 | vody.

Aditiva vo vykurovacej vode

UPOZORNENIE

Aditiva vo vykurovacej vode!

Poskodenie vymennika tepla na vykurovaciu vodu.

» Nepouzivajte ziadne nemrznuce zmesi ani inhibitory korézie

Poziadavky na kvalitu pitnej vody

Pri celkovej tvrdosti 15 °dH (2,5 mol/m?) sa mdze teplota ohriatej vody nastavit maximalne na 50 °C.
Pri celkovej tvrdosti vody nad 16,8 °dH treba do privodu studenej vody instalovat zariadenie na Upravu
vody, aby sa prediZili intervaly Gdrzby.

Aj pri tvrdosti vody nizSej ako 16,8 °dH sa mdze lokalne zvysit riziko tvorby vodného kamenia, ktoré

si vyziada opatrenia na zmakc¢enie vody. Ich nereSpektovanie méze viest k pred€asnému zaneseniu
zariadenia vodnym kamernom a k obmedzenému komfortu pri dodavke teplej vody.

Miestne podmienky musi vzdy preverit’ prisluSny odbornik.

Teplota ohrievaca vody sa mbZze nastavit aj nad 60 °C.

Pri kratkodobej prevadzke nad 60 °C sa musi zabezpe it ochrana proti obareniu.
Pri trvalej prevadzke treba vykonat prislusné opatrenia, ktoré vylucia teplotu vytekajucej vody
nad 60 °C, napr. termostatickym ventilom.
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4.3

4.31

Miesto instalacie vonkajsej jednotky

Poziadavky na miesto inStalacie

NEBEZPECENSTVO

Horl'avé chladivo!

Nebezpec€enstvo tazkych zraneni a Zivotunebezpelnych popalenin.
» VonkajSia jednotka sa mdze inStalovat len vonku.

Pri vybere miesta montaze zohladnite nasledujtice podmienky:

— Tepelné Cerpadlo musi byt pristupné zo vSetkych stran.

— Chrante tepelné ¢erpadlo pred poskodenim pocas stavebnych prac.

— V pripade potreby zariadenie zapojte do systému ochrany pred bleskom a elektrickym prepatim.

— VonkajSiu jednotku neumiestnite do vyklenkov ani medzi dve steny, aby sa predislo vzduchovym
skratom a odrazu hluku.

— Potrubia v zemi musia byt chranené pred mrazom alebo tepelne izolované.
— Kablové a stenové prechody musia byt vzduchotesne uzavreté.

— V oblastiach s velkym mnozstvom snehu alebo v lokalitdch s velmi nizkymi teplotami pouzite
podlahovu konzolu (prislusenstvo) a v ramci stavebnej pripravy jednotku zastreste.

— Silny vietor méze naruSit prudenie vzduchu cez vyparnik.
Vyfukovu stranu neorientujte proti hlavnému smeru vetra.
Vyfuk umiestnite prieCne na hlavny smer vetra alebo vytvorte stabilni ochranu pred vetrom.

— Tepelnoizolacné materialy, elektrické pripajacie kable, kanaly/potrubia atd. treba chranit pred
mechanickym poskodenim, musia byt odolné proti poveternostnym vplyvom a UV Ziareniu.

Podmienky na strane nasavania vzduchu:

— Vzdialenost medzi stranou nasavania vzduchu a stenou musi byt minimalne 200 mm.

— Vzduchové otvory musia byt volné, nesmu byt zaviate listim, snehom a pod.
Podmienky na strane vyfuku vzduchu:

— Hrozi nebezpedenstvo predCasnej tvorby ladu, kedZe teplota vzduchu na mieste vyfuku vzduchu
je cca o 8 K nizSia nez teplota okolitého prostredia. Preto umiestnite tepelné Cerpadlo tak, aby
vzdialenost vyfuku vzduchu od stien, teras a chodnikov bola minimalne 3 m.

Podmienky instalacie v blizkosti morského pobrezia (vzdialenost’ < 5 km od pobrezia):

— VonkajSia jednotka sa nesmie montovat' v bezprostrednej blizkosti morského pobrezia

— (<300 m).

— VonkajSia jednotka nesmie byt priamo vystavena morskému vetru (vysoky obsah soli).

— VonkajsSiu jednotku inStalujte na zaveternej strane budovy chranenej pred morskym vetrom.

— Ak sa vonkajSia jednotka namontuje na strane mora, instalujte ochranu pred vetrom.

— Ochrana pred vetrom musi byt odolna proti morskému vetru, preto by mala byt vyrobena z beténu.
Vyska a Sirka ochrany musi byt minimalne 1,5 nasobok vysSky a Sirky vonkajSej jednotky.

— Ak sa vonkajSia jednotka inStaluje v blizkosti pobrezia, m6ze mat kratSiu zivotnost.

Ochrana proti korozii

— V blizkosti tepelného Cerpadla (vonkajsej a vnutornej jednotky) ani v jeho okoli sa nesmu pouzivat
ani uskladriovat spreje, rozpustadla, Cistiace a pracie prostriedky s obsahom chléru, farby, laky,
lepidla, posypova sol a pod.

— Tieto latky m6zu za nepriaznivych podmienok spésobit’ kordziu tepelného Cerpadla a dalSich
komponentov vykurovacieho zariadenia.
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4.3.2

Montazna vyska
V pripade vnutornej netesnosti pridavny poistny ventil (2,5 bar) na odluc¢ovaci vzduchu/chladiva zabrani

natlaceniu uniknutého chladiva do vykurovacieho systému. Z dévodu réznych tlakov vo vykurovacom
systéme zohladnite nasledujuce vySkové rozdiely:

— Vonkajsia jednotka mbze byt namontovana maximalne 3 m nad vnutornou jednotkou.
— Vnutorna jednotka méze byt namontovana maximalne 10 m nad vonkajSou jednotkou.

24
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0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250
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Obr. 4.5 Maximalny vysSkovy rozdiel

Ochranny priestor okolo vonkajSej jednotky

VonkajSiu jednotku umiestnite tak, aby v pripade uniku chladivo nezatieklo do budovy, resp. do
uzavretych priestorov.

V ochrannom priestore medzi podlahou a hornym okrajom tepelného Cerpadla nesmu byt Ziadne
zdroje vznietenia, okna, dvere, vetracie otvory, svetelné Sachty, vstupy do pivnic, poklopy, okna

na plochej streche, potrubné zvody a iné neutesnené Sachty. Zdrojmi vznietenia su napr. otvoreny
ohen, zahradné ohrievace, grily, elektrické zariadenia, zasuvky, svietidla, vypinace svetiel, nastroje
vytvarajuce iskry, predmety s teplotami nad 360 °C.

Ochranny priestor nesmie zasahovat do parkovisk, na susedné pozemky ani do verejnych dopravnych
pléch.

Montaz na Sikmu strechu nie je dovolena.
Montaz v priehlbinach nie je dovolena.

Pri umiestneni v manévrovacom priestore vozidiel je nevyhnutna robustna ochrana proti kolizii
nezasahujuca do ochranného priestoru jednotky.
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Ochranny priestor pri inStalacii na uzavretu stenu

2,3m
0,5m 0,5m q

3,3m
—IA 3 g
i ©)
g :
e ®
®
Obr. 4.6  Instalacia na uzavreta stenu
@® ochranny priestor ® oblast nasavania vzduchu
@ smer pradenia vzduchu @ oblast vyfuku vzduchu

Ochranny priestor pri inStalacii dalej od budovy

Obr. 4.7 Instalacia d’alej od budovy
® ochranny priestor ® oblast nasavania vzduchu
@ smer prudenia vzduchu ® oblast vyfuku vzduchu

Ochranny priestor pri instalacii pod okno

*@

0,5m Q =1l 0,5m
®

im | 1,3m | im
3,3m

Obr. 4.8 Instalacia pod okno
@® ochranny priestor @ spodok okenného otvoru

— VonkajSia jednotka sa méze umiestnit’ pod okennym otvorom.
— Ochranny priestor nesmie zasahovat do okenného otvoru
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MensSi ochranny priestor na jednej strane

0,5m *@

=1 0,5m

0,5m | 1,3m im
2,8m

Obr. 4.9  Mensi ochranny priestor na jednej strane

@® ochranny priestor @ spodok okenného otvoru

— Ochranny priestor sa da zmensit z 1 m na 0,5 m indtalovanim pevnej nepriedusnej deliacej steny na
jednej strane vonkajsej jednotky (vpravo alebo vlavo).

— Vyska deliacej steny musi siahat' minimaine po hornd hranu zariadenia.
— Sirka deliacej steny na strane vyfuku vzduchu vonkajsej jednotky musi precnievat minimalne 1 m.

Ochranny priestor pri inStalacii na plochej streche

>1m >0,2m

SRI S
® l%

Obr. 4.10 Instalacia na plochu strechu

@® ochranny priestor ® volny odtok
@ odtok dazdovej vody ® atika

— Zohladnite zataZenie strechy a zatazenie vetrom.

— Dodrziavajte ochranné priestory pri oknach.

— Na plochej streche sa nesmu nachadzat dvere ani okna siahajuce po podlahu (francuzske okna).

— Na plochej streche sa nesmu nachadzat nijaké aeratory, streSné okna a pod.

— Atika (murik resp. zvy8eny okraj plochej strechy) méZze mat maximalnu vySku 0,15 m.

— Potrubie DN 50 na odvod kondenzatu z tepelného Cerpadla musi byt izolované a viest do sifénu.

— Sifén musi byt namontovany priamo pod stropom.
— 'V nezamfzajucich priestoroch nie su potrebné Ziadne dalSie preventivne opatrenia.
— 'V zamfzajucich priestoroch (napr. nevykurovana garaz) sa musi na ruru od vonkajSej jednotky po

sifén nainstalovat protimrazova ochrana potrubia (ohrievaci kébel).

— Pri pripojeni na potrubie domacej kanalizacie, odvodu dazdovej vody alebo drenaze ulozZte potrubie
so stalym spadom a chranené pred zamrznutim.

— Zabezpecdte pristup pri udrzbe a servise (napr. zabezpe€enymi schodmi).

_<0,15m

O
9
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4.3.3 Odtok kondenzatu

\

®

Obr. 411 Odtok kondenzatu

® izolované odtokové potrubie kondenzatu DN 50 medzi terénom a tepelnym Gerpadlom

@ vrstva $trku v nezamfzajticej hibke na absorbovanie az 50 | kondenzatu denne
® kanalizacia, odvod dazdovej vody alebo drenazne potrubie

— Pri pripojeni do kanalizacie alebo do drenaze skontrolujte, €i je potrubie ulozené so stalym spadom a

chranené pred zamrznutim.

— Alternativa: Privedte kondenzat do budovy a cez sifén ho potom vypustite priamo do kanalizacie.

4.3.4 Pokyny na inStalaciu tykajuce sa hluku

— Vyhnite sa inStalacii zariadenia na oknd alebo pod okna miestnosti so zvySenou citlivostou na hluk

(napr. spalne).

— Vyhnite sa inStalacii zariadenia v priestoroch s odrazom zvuku (napr. vo vyklenkoch, medzi stenami a

pod pristreSkami).

Hraniéné hodnoty podla pokynov TA Larm (technické pokyny na ochranu pred hlukom)
Miesto merania mimo dotknutého bytu v susedstve (0,5 m pred otvorenym oknom, ktoré je najviac

zatazené hlukom).

Podla smernice TA Larm dodrziavajte podfa miesta inStalacie nasledujuce denné a nocné imisné limity:

Typ oblasti

Imisny limit [dB(A)]

%ﬁ[‘ den

(6:00 - 22:00 hod.)

noc

(22:00 - 6:00 hod.)

Kupele, nemocnie, domovy socialnych

sluzieb 45 35
Cisto obytné zény 50 35
Reziden&né zén

Malé sidliska ’ 55 40
Centralne zény, zmieSané oblasti 60 45
Komeréné zény 65 50
Priemyselné zény 70 70

Tab. 4.1 Imisné limity
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4.3.6

Kontrola hraniénych hodnét, resp. vypocet pozadovanej vzdialenosti

Posudenie mozného vplyvu zdroja hluku na Zivotné prostredie

Posudzované hladiny hluku Lr, T cez defi a Lr, N v noci musia byt nizSie ako prislusna hrani¢na hodnota
podla smernice TA Larm.

Posudzovana hladina hluku Lr na mieste, ktoré si vyZzaduje ochranu proti hluku cez den aj v noci, sa
priblizne stanovuje podla nasledujuceho vzorca:

Urcenie hladiny hluku podl'a TA Larm [dB(A]) Lr
L=Lwa * Ky + AlLp

L., hladina akustického vykonu [dB(A)]
K,  korekcia na tonovy hluk [dB(A)]
AL,  korekcia Sirenia hluku podfa tabulky [dB(A)]

Tab. 4.3  Vypocet na uréenie hladiny

Hladina akustického vykonu L ,, a korekcie ténového hluku K ,, cez deri a v noci

Typ za- * Hladina akustického vykonu L ,, dB(A) Korekcia tdnového zvuku K ,, j dB(A)
riadenia
‘* den ) noc (znizeny vykon) ‘3#% den D noc (znizeny vykon)
WP064 | 100% | 75%? 65% 55% 50% | 100% | 75% 65 % 55% 50 %
CHA-07 58 55 53 51 49 - - - - -
CHA-10 60 58 56 53 51 - - - - -

" podla STN EN 12102/EN I1SO 9614-2
2 nastavenie vyrobcu

Tab. 4.4  Hladina akustického vykonu a korekcia ténového zvuku

Korekcia Sirenia zvuku AL P [dB(A)] je uvedena v tabulke 4.4 Hladina akustického vykonu a korekcia
ténového zvuku. Hodnoty v tabulke zohladnuju priestorové podmienky podla velkosti priestorového uhla
KO, vzdialenost medzi zdrojom hluku a miestom imisii a korekciu KR 6 dB (A) poCas zvySenej citlivosti len
pri dennej prevadzke.
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4.4

4.41

4.5

Minimalne vzdialenosti

Minimalne vzdialenosti vnutornej jednotky
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Obr. 413 Pohlad na vnutornu jednotku zhora [mm]

@® pohlad na vnutornu jednotku spredu
@ pohlad na vnutorna jednotku zhora

Monoblok CHC/200

CHA-07/10 sa da ako zostava tepelného €erpadla kombinovat s ohrievacom vody CEW-2-200 a s aku-
mulaénym zasobnikom PU-35. Radovy akumulaény zasobnik bezpecne pokryje energiu potrebnu na

odmrazovanie.

9147232_202111
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Obr. 414 Rozmery/minimalne vzdialenosti monobloku CHC/200 [mm]
® pohlad na monoblok CHC/200 spredu
@ pohlad na monoblok CHC/200-35 spredu
® pohlad na monoblok CHC/200 zhora
® pohlad na monoblok CHC/200-35 zhora
Odporucané vzdialenosti od stien zjednoduSuju montaz a pracu pri udrzbe.
Monoblok CHC/200 Monoblok CHC/200-35
Vy8ka vnutornej jednotky Amm 790 790
Vyska CEW-2-200 Bmm 1290 1290
Celkova vyska Cmm 2080 2080
Celkova vyska s expanznou nadobou Dmm 2160 -
Sirka Emm 650 650
Hibka mm 685 740

Tab.4.5 Rozmery monobloku CHC
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4.6 Rozmery/minimalne vzdialenosti monobloku CHC/300

CHA-07/10 sa da kombinovat ako zostava s tepelnym ¢erpadlom s ohrievacom vody SEW-2-300 a

s akumulacnym zasobnikom PU-50.

Akumulacny zasobnik PU-50, ktory sa mo6ze instalovat ako radovy zasobnik alebo oddelovaci zasobnik
a poskytuje energiu potrebnu na odmrazovanie.

Y
— _E_E_D-E_E_?r
S For]
N A
©)
/ \
® B
Obr. 4.15 Minimalne vzdialenosti monobloku CHC/300
® pohlad na monoblok CHC/300 spredu
@ pohlad na monoblok CHC/300 zhora
Rozmery monobloku CHC/300
CHC-Monoblock/300

Celkova vyska A mm 1785
Sirka B mm 604
Hibka mm 997

Tab. 4.6 Rozmery monobloku CHC/300
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4.6.1 Minimalne vzdialenosti vonkajsej jednotky
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Obr. 4.16 Minimalne vzdialenosti vonkajsSej jednotky [mm]

pohlad na vonkajSiu jednotku spredu

pohlad na vonkaj$iu jednotku zhora

podstavec (prisluSenstvo)

priestor na nasavanie vzduchu

priestor na vyfuk vzduchu

>1000 mm k prekazkam, ktoré brania vyfuku vzduchu; > 3000 mm k chodnikom a terasam

jedna strana (prava alebo lava) sa da zmensit na 500 mm

@OeeEE

*

Minimalna vzdialenost’ medzi 2 vonkajsSimi jednotkami

® ®

>500

Obr. 4.17 Minimalna vzdialenost’ medzi 2 vonkajSimi jednotkami [mm)]
® smer pradenia vzduchu

Minimalna vzdialenost’ medzi 2 vonkajsSimi jednotkami so zadnou stranou k sebe

< @ 2

>500

Obr. 418 Minimalna vzdialenost’ medzi 2 vonkajsSimi jednotkami so zadnou stranou k sebe [mm]
@® smer pradenia vzduchu
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4.7 Podstavec

Nasledujuce podstavce sa mézu pouzit v kombinacii s roznym pripojenim:

Podstavec Pripojenie zdola Pripojenie zozadu
Soklovy podstavec - postavenie s podlahovou — priame postavenie na podlahu
konzolou — postavenie s podlahovou
konzolou
Pasovy podstavec - nie je mozné - priame postavenie na podlahu

postavenie s podlahovou
konzolou

» Pri dimenzovani podstavca zohladnite hmotnost vonkaj$ej jednotky.
» ResSpektujte kap. 14 Technické udaje.

471 Soklovy podstavec na priame postavenie na podlahu

200
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O

Obr. 4.19 Podstavec na priame postavenie
® podstavec

@ smer prudenia vzduchu
® odvod kondenzatu DN 100

9147232_202111
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4.7.2 Soklovy podstavec pod podlahovi konzolu

£  ——

=

o
@ 8
1400 600
360
210
o 90
N
QQ \
1\
— Sy o
> N | NN
. A© &
® | A

Obr. 4.20 Soklovy podstavec pod podlahovu konzolu

soklovy podstavec

smer prudenia vzduchu

odvod kondenzatu DN 100

inStalaéné potrubie na kable 400 V a 230 V
inStalaéné potrubie na kabel datovej zbernice
potrubie privodu/spiatocky tepelného cerpadla
spiatocka vonkajSej jednotky

privod vonkajSej jednotky

CISIONOIOXCICXO)
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4.7.3 Pasovy podstavec na priame postavenie na podlahu
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Obr. 4.21

® pasovy podstavec

Pasovy podstavec priamo na podlahu

® odvod kondenzatu DN 100

@ smer prudenia vzduchu

9147232_202111
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4.7.4 Pasovy podstavec na podlahové konzoly
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Obr. 4.22 Pasovy podstavec na podlahové konzoly

@® pasovy podstavec
@ smer pradenia vzduchu

® odvod kondenzatu DN 100
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4.8 Prechod cez stenu

4.8.1 Prechod cez stenu nad zemou
® @
A B
A B
| . ]
Obr. 4.23 Prechod cez stenu nad zemou
@® vonkajsia jednotka priamo na zemi, pripojena zozadu
@ vonkajsia jednotka s podlahovou konzolou, pripojena zozadu
A tesnenie potrubia
B prechod cez stenu so spadom 1 % smerom von; vzduchotesny a vodotesny
4.8.2 Prechod cez stenu pod zemou
® O]
A A
(|3 C

Obr. 4.24 Prechod cez stenu pod zemou

vonkajsia jednotka s podlahovou konzolou, pripojena zdola
vonkajsia jednotka s podlahovou konzolou, pripojena zozadu
tesnenie potrubia

prechod cez stenu vzduchotesny a vodotesny

O>ree
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5 InStalacia

5.1 Kontrola poskodenia tepelného ¢erpadla pri transporte

Podozrenie na poSkodenie alebo existujuce poskodenie:

» Poskodenia zaznamenaijte do prepravného listu.

» Prepravny list si dajte potvrdit prepravcom.

» Prijemca tovaru musi poSkodenie okamzite nahlasit spolo¢nosti WOLF.
» Tepelné Cerpadlo poSkodené pri preprave neinstalujte.

Postup pri poSkodeni vonkajSej jednotky:

» VonkajSiu jednotku premiestnite na bezpe¢né miesto vo vonkajSom prostredi.
» Miesto musi byt bez zdrojov vznietenia v okruhu 6 m.

» Chladivo nechajte uniknut.

Alternativne:
» Chladivo z vonkajSej jednotky nechajte odsat servisnym technikom spolo¢nosti WOLF alebo
servisnym technikom autorizovanému spolo¢nostou WOLF.

5.2 Uskladnenie vonkajsej jednotky

» Pri uskladneni vonkajSej jednotky dodrzte nasledujuce pokyny:

Uskladnenie len v originalnom baleni

Uskladnenie len v priestoroch bez trvalych zdrojov vznietenia v ochrannom priestore
Zabezpecenie dostatocného vetrania v skladovacich priestoroch

Zabezpecenie ochrany pred koliziou

Pri uskladneni viacerych vonkajsich jednotiek spolo€nost WOLF odporuca preverit nebezpeenstvo
vybuchu a koncepciu poZiarnej ochrany skladu.

5.3 Preprava vnutornej a vonkajSej jednotky na miesto instalacie

Spolo¢nost WOLF odporuca vziat so sebou pri preprave mobilné vystrazné zariadenie na unik plynu.
Nim sa da napr. v pripade nehody skontrolovat, ¢i nedoslo k uniku chladiva.

E] Vzhladom na vysku zabalenej jednotky hrozi nebezpeéenstvo prevratenia!

» Pri transporte tepelného Cerpadla dodrzte nasledovné pokyny:
— Preprava na stavbu z logistickej spolo¢nosti alebo z velkoobchodu €o najkratSou cestou.
— Neposkodit' tepelné Cerpadlo.
— Prenos tepelného Cerpadla v pdvodnom obale na miesto inStalacie pomocou vysokozdvizného
vozika.
— Tepelné Cerpadlo neprenasat zdvihnuté za plastovy plast alebo potrubie.
— Zabezpeclenie dostatocného vetrania pocas prepravy vonkajsej jednotky.

54 Kontrola obsahu dodavky

Dodavka musi obsahovat nasledujuce komponenty:
Obsah dodavky

Kartonova krabica:
— vnutorna jednotka s kompletnym plastom,
— navod na montaz a obsluhu pre servisnych technikov,
— navod na montaz a obsluhu,
— navod na udrzbu,
— protokol o uvedeni do prevadzky s kontrolnym zoznamom,
— zavesna konzola na vnutornu jednotku s montaznou supravou,
— 3x zasuUvacie potrubie na pripojenie jednotky & 28 mm s O-krdzkami a svorkami,
— odvzdus$novacia hadica na uvedenie do prevadzky,
— filter necCistot 172 “ do spiatocky externej jednotky,
— sUprava na skracovanie vinitej rary DN 25 s navodom

VonkajSia jednotka s kompletnym plastom

Hrdlo na odvod kondenzatu
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Obr. 5.1 Zakladné zariadenie

@® vnutorna jednotka @ vonkajsia jednotka

5.4.1 Potrebné prislusenstvo

— Na prevadzku je potrebny riadiaci modul (ovladaci BM-2 alebo zobrazovaci modul AM). (Ak sa
ovladaci modul BM-2 pouziva ako dialkové ovladanie v nastennom drziaku alebo v rozSirujucom
module, musi sa vo vnutornej jednotke pouzit zobrazovaci modul AM.)

— Snimac rosného bodu v zariadeniach s aktivnym chladenim.

5.5 InsStalacia vnutornej jednotky na zavesnu konzolu

VYSTRAHA

Netesnost’ s inikom vody!

Unik vody v désledku netesnosti pri chybnom upevneni vnutornej jednotky.
» Preverte stav a nosnost’ steny.

» Vyberte vhodny upevhovaci systém.

» Pri vitani otvorov @ 12 mm na upevnenie zavesnej konzoly dbajte na minimalnu vzdialenost
od stropu.

» Viozte hmozdinky a zavesnu konzolu upevnite dodanymi skrutkami.

» Vnutornu jednotku so zavesnou vystuhou zaveste na zavesnu konzolu.
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Obr. 5.2 Instalacia jednotky na zavesnu konzolu

zavesna konzola

strop

pohlad na vnutornu jednotku zozadu
zavesna vystuha

CICKCXS)

5.6 Montaz vonkajsej jednotky
/\ UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo prevratenia!

VonkajSia jednotka sa mdze prevratit a poSkodit’ jednostrannym zatazenim alebo silou vetra.
» Vonkajsiu jednotku spolahlivo upevnite na podstavec.

» Na vonkajSiu jednotku nestipajte ani ju nepouzivajte ako podstavec.
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5.6.1 Montaz na podstavec

Obr. 5.3  Priprava pred montazou

» Vyberte hrdlo kondenzatu @ z obalu a odloZte ho.
» Odmontuijte a odlozte upeviiovacie plechy @.

Prevlecenie nosnych popruhov

R
g

Obr. 5.4  Prevle¢enie nosnych popruhov

» Nosné popruhy prevlecte cez prie€ne nosniky.
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InStalacia vonkajsej jednotky

-

21

Obr. 5.5

» Preneste vonkajSiu jednotku pomocou dalSich 3 oséb z palety na podstavec.
» Vyskrutkujte noZicky, aby sa dalo namontovat’ hrdlo na odvod kondenzatu.

Montaz hrdla na odvod kondenzatu

InStalacia vonkajsej jednotky

2.( Devak

Obr. 5.6

Montaz hrdla na odvod kondenzatu

» 1. Hrdlo na odvod kondenzatu zasunte do otvoru na odvod kondenzatu na vonkajsej jednotke.

» 2. Hrdlo na odvod kondenzatu otacajte doprava, kym zamok necvakne.
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Vyrovnanie vonkajsej jednotky

Obr. 5.7  Vyrovnanie vonkajsej jednotky

» Vyrovnajte vonkajsiu jednotku na noZi¢kach pomocou vodovahy.

Ukotvenie vonkajsej jednotky k podstavcu

Obr. 5.8  Ukotvenie vonkajsej jednotky k podstavcu

» 4 nozitky vonkajSej jednotky ukotvite 4 upeviiovacimi plechmi k podstavcu.
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5.6.2 Montaz vonkajsej jednotky s podlahovou konzolou na podstavec

Montaz podlahovej konzoly na podstavec

® @

Obr. 5.9 Montaz podlahovej konzoly na podstavec
@ vidlicovy kfu¢ @ upevnovaci plech
» Pomocou vodovahy vyrovnajte podlahoviu konzolu na nozi¢kach.

» 4 nozitky vonkajSej jednotky ukotvite 4 upeviiovacimi plechmi k podstavcu.

Montaz vonkajsej jednotky na podlahovu konzolu

- - . ,
o / ‘.‘

Obr. 510 Montaz vonkajsej jednotky na podlahovu konzolu

» VonkajSiu jednotku poloZte na konzolu.
» SkrutkovaCom odmontujte nozicky.

44 | WOLF GmbH 9147232_202111



InStalacia

Priskrutkovanie vonkajsej jednotky k podlahovej konzole

Obr. 5.11 Priskrutkovanie vonkajsej jednotky k podlahovej konzole

» VonkajSiu jednotku priskrutkujte v 4 rohoch k podlahovej konzole.

Montaz hrdla na odvod kondenzatu

=
B
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Obr. 5.12 Montaz hrdla na odvod kondenzatu

» 1. Hrdlo na odvod kondenzatu zasurite do otvoru na odvod kondenzatu na vonkajsej jednotke.
» 2. Hrdlo na odvod kondenzatu otacajte doprava, kym zadmok necvakne.
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Pripojenie potrubia na odvod kondenzatu

/
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Obr. 5.13 Pripojenie potrubia na odvod kondenzatu

» Pripojte potrubie na hrdlo na odvod kondenzatu napr. 2 kolenami 90 ° DN 50.
» Potrubie na kondenzat pri montazi zaizolujte.
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5.6.3 Hydraulické prepojenie vnitornej a vonkajsej jednotky

Hydraulicka schéma
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Obr. 5.14 Hydraulicka schéma

privod zasobn. ohrievaca vody

privod vykurovacieho okruhu

spiatoCka zasobn. ohrievaca vody a vykurovacieho okruhu
odkalovac¢ s odlu¢ovacom magnetitu

filter neCistot

spiatoCka vonkajsej jednotky

privod vonkajsej jednotky

QPO®EOEE
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5.7

5.71

5.7.2

Demontaz/montaz plasta

Demontaz/montaz plasta vnatornej jednotky
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Obr. 5.15 Demontaz plasta vnatornej jednotky

» Veko regulacie sklopte do boku.

» Uvolnite imbusové skrutky (kfu¢ 4 mm).

» Najprv nadvihnite a potom zlozte predny kryt plasta vnatornej jednotky.
» Predny kryt plasta namontujte v opaénom poradi.

Demontaz/montaz plasta vonkajsej jednotky
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Obr. 5.16 Demontaz plasta vonkajsej jednotky

» Odskrutkujte 4 torxové skrutky TX30 (1).

» Horny kryt plasta vyklopte zozadu dopredu (2).

» Uvolnite 3 torxové skrutky (TX20) (3).

» Bocny kryt plasta najprv nadvihnite a potom zlozte (4).
» Kryty plasta namontujte v opaénom poradi.
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5.7.3 Odstranenie prepravnej poistky kompresora

Obr. 5.17 Odstranenie prepravnej poistky kompresora

» Klucom 13 uvolnite 2 skrutky.
» Odstrarite prepravnu poistku a skrutky.

5.74 Prestavba hydraulického pripojenia vonkajsej jednotky s podlahovou konzolou zozadu nadol

E] Prestavba je potrebna len na vonkajSej jednotke s podlahovou konzolou a s pripojenim
nadol.

Obr. 5.18 Prestavba hydraulického pripojenia vonkajsej jednotky

Vytiahnite vypli (1).

Odmontujte uzavery (2).

Odmontujte priechodky (3).

VInité hadice vtiahnite dovnutra a prestréte ich cez dolné otvory (4).
VInité hadice pripadne skratte, pouzite pri tom supravu na skracovanie.
Namontujte priechodky (5).

Odtokovu hadicu odlu€ovaca vzduchu/chladiva pretiahnite dozadu.
Namontujte uzavery na zadnu stenu (6).

Vsurite vypli (7).

VVVVVVYVYYVYY
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5.8 Pripojte okruh vykurovania/ohrevu vody

Aby mala vonkajSia jednotka trvale dostato¢ny prietok, medzi spiatoCku vykurovania a spajacie potrubie
medzi externou jednotkou a vnutornou jednotkou sa nesmie instalovat’ Ziaden bajpas alebo skratové
potrubie. Nedostatocny prietok méze poskodit’ okruh chladiva a spésobit’ unik horfavého chladiva.

[HHHHEHHM

® @ ®

Obr. 5.20 Pripojenie okruhu vykurovania/ohrevu vody

® privod vonkajSej jednotky @ 28 x 1mm

@ privod vykurovacej vody @ 28 x 1mm

® hadica poistného ventilu DN 25mm

® privod ohrievaca vody @ 28 x 1mm

® odvzdusnovaci ventil s pripojkou na hadicu

» Demontujte plast (5.7.1 Demontaz/montaz plasta vnutornej jednotky).

Montaz odvzdusiovacieho ventilu
» Odvzdu$iovaci ventil namontujte na najvy$8om bode zariadenia.

Montaz poistného ventilu
» Odtokovu hadicu poistného ventilu vnutornej jednotky vyvedte cez lievikovy sifén do odtoku.
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5.8.1

Montaz expanznej nadoby
» Expanznu nadobu namontujte v sulade s normami a predpismi platnymi na mieste inStalacie.

Montaz prepustacieho ventilu
» Prepustaci ventil namontuje vtedy, ak nie je nainstalovany oddelovaci zasobnik.

Montaz Maximalneho termostatu (MaxTh)

» Na ochranu ploSnych vykurovacich systémov (napr. podlahového vykurovania) pred privysokymi
teplotami v privode je potrebny obmedzovac teploty, resp. maximalny termostat.

» Beznapatové kontakty maximalnych termostatov zapojte do série a pripojte na programovatelny vstup E1.

» Programovatelny vstup E1 nastavte v parametroch ovladacieho modulu BM-2 alebo zobrazovacieho
modulu AM.

Pri rozpojenom kontakte na vstupe E1 sa zdroj tepla aj Cerpadla vykurovacich okruhov vypnu.

Ak sa pouziva modul zmieSavaca MM-2, pripojte maximalny termostat do modulu zmieSavac¢a MM-2.

Montaz filtra necCist6t a odkalovaca s odluéovacom magnetitu

» Filter necist6t vyberte z karténového obalu.
» Filter necistét a odkalovac s odlu¢ovacom magnetitu instalujte do spiatocky vonkajSej jednotky.

Montaz snimaéov rosného bodu (TPW)

» Snimace rosného bodu nainstalujte, zapojte ich do série a pripojte na prislusny vstup vo vnutornej
jednotke.

» Snimac namontujte na privod chladiaceho okruhu v chladenej miestnosti, na tomto mieste odstrarite
tepelnu izolaciu.

» Snimace rosného bodu okruhu so zmieSavacom pripojte na vstup prislusného okruhu
so zmieSavacom. Potenciometrom nastavte spinaci bod snimaca rosného bodu na 75 az 100 %
relativnej vihkosti (nastavenie vyrobcu 90 % r. v.).

» V pripade potreby inStalujte snima¢ rosného bodu priamo na vnutornu jednotku. Nastavenie
spinacieho bodu znizte napr.z90 % r. v.na 85 % r. v.

Montaz akumulaéného zasobnika vody/hydraulického oddelova¢a
» Nainstalujte akumulaény zasobnik vody alebo hydraulicky oddefovag.

Kontrola hodnoty pH

Chemické reakcie spdsobuju zmeny hodnoty pH:
» Hodnotu pH skontrolujte 8 az 12 tyZdfov po uvedeni do prevadzky.
» Porovnajte hodnotu pH podla kapitoly PoZiadavky na kvalitu vykurovacej vody na strane 20.

Berte do uvahy hodnoty pitnej vody

» Ak je celkova tvrdost vody vysSia ako 15 °dH (2,5 mol/m?), nastavte teplotu ohrevu vody max.
na 50 °C (ochrana pred tvorbou vodného kamena).
» Dodrziavajte pokyny uvedené v kapitole Poziadavky na kvalitu pitnej vody na strane 21.

Preplachnutie vykurovacieho systému

UPOZORNENIE

Nedistoty vo vykurovacom systéme!

Poskodenie zdroja tepla, Casti a celého vykurovacieho systému.
» Vykurovacie zariadenie preplachnite.

Aby pripadné necistoty (napr. konopné zvysky, plastové hobliny a pod.), ktoré sa mézu nachadzat vo

vykurovacom potrubi, nespdsobili poruchu tepelného €erpadla, musi sa pred pripojenim tepelného

Cerpadla cely vykurovaci systém dokladne vycistit' a preplachnut.

» Pred pripojenim vnutornej a vonkajSej jednotky preplachnite vykurovaci systém a pripajacie potrubie
vonkajsej jednotky.

Napustenie vykurovacieho systému

UPOZORNENIE

Nespravna instalacia!

Poskodenie vykurovacieho systému spdsobené mrazom.

» Vnutorna jednotka musi byt zapnuta az do uvedenia do prevadzky.
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E] ReSpektujte upozornenia v kapitole 12.4 Protimrazova ochrana je aktivna.

» Uzaver na odvzdudneni vo vnutornej jednotke otvorte oto€enim o jednu otacku.

» Zatvorte vypustaciu armaturu na vonkajSej jednotke.

» Otvorte vSetky vykurovacie okruhy.

» Cely vykurovaci systém napustajte pomaly za studena cez napustaci kohut v spiatoCke cca na 2 bary
(sledujte manometer). Maximalny prevadzkovy tlak je 2,5 baru.

» 3-cestny prepinaci ventil ruéne prestavte z vykurovania na ohrev vody a spat.

» Skontrolujte tesnost celého systému.

UPOZORNENIE

Unik vody!

Skody spdsobené vodou

» Skontrolujte tesnost v§etkych hydraulickych potrubi.

» Pomaly otvorte tlakovu expanznu nadobu.

5.8.2 Nasledky nedodrzania pokynov na instalaciu

Ak zariadenie nie je podla pokynov naprojektované, uvedené do prevadzky a prevadzkované, vznika
nebezpecenstvo poSkodenia a poruch:

— poruchy funk&nosti a zlyhanie niektorych komponentov (napr. Eerpadiel, ventilov),

— znizeny prietok v désledku upchatia komponentoy,

— vonkajSie a vnutorné netesnosti, napr. na vymennikoch tepla,

— Unava materialu,

— kavitacia spésobena plynovymi bublinami,

— hluk pri vare

— Unik horfavého chladiva

5.9 Elektrické pripojenie

5.9.1 Vseobecné pokyny

» Elektricku inStalaciu moéze zhotovit len odborna elektroinstalatérska firma.

» Pouzivanie tepelného Cerpadla oznamte miestnemu dodavatelovi elektrickej energie.

» Pripajacie svorky su pod napatim, aj ked je zariadenie vypnuté prevadzkovym vypinacom.

» Pripajacie kable musia byt dimenzované podla technickych udajov zariadenia, miestnych podmienok
a typu instalacie (napr. NYM-J alebo NYY-J).

» Elektrické pripajacie kable, kablové kanaly/rarky a pod. musia byt chranené pred mechanickym
poskodenim a odolné proti vplyvom pocasia a UV Ziareniu.

NEBEZPECENSTVO

Elektrické napatie!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

Elektroinstalacné prace mozu vykonavat len odborne spbsobilé osoby.

Do sietového privodu sa musi zapojit vypina¢ vSetkych polov s odstupom kontaktov minimalne
3 mm.

Skontrolujte beznapatovy stav.

Zabezpecdte zariadenie proti opatovnému zapnutiu.

Pouzivajte univerzalny pradovy chranic typu B, lebo len tento je vhodny aj na jednosmerny
poruchovy prud. Pradovy chranic€ typu A nie je vhodny.

Dodrziavajte hodnoty elektrického istenia (14 Technické udaje na strane 103).

Pred pripojenim zariadenia k napatiu musia byt kompletne namontované vSetky elektrické kryty a
ochranné zariadenia.

A UPOZORNENIE
Elektrické napatie!
Poskodenie komponentov zariadenia.
» Vedenia snimacov sa nesmu ukladat’ spolu s vedeniami na 230 V alebo 400 V.
» Sietové pripajacie kable inStalujte podla technickych udajov zariadenia a miestnych predpisov.

vVyvy VY

vy
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5.9.2 Prehl'ad elektrického pripojenia vnutornej/vonkajsej jednotky
20A(B)
A 45 10 ,4
= ’
16A(B)
—— ;3 11 % 3
I_/_l 7/ 7=
|
| j 1
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Obr. 5.21 Prehlad elektrického pripojenia vnutornej/vonkajsej jednotky

@0 ©OEAPLO®EE © ©

Vnutorna jednotka (IDU). Podrobna schéma elektrického pripojenia svorkovnice IDU:XO je uvedena
v kapitole 15.1 Schéma zapojenia vnutornej jednotky na strane 109.

Vonkajsia jednotka (ODU). Podrobna schéma elektrického pripojenia pripajacej skrinky ODU je
uvedena v kapitole 15.2 Schéma zapojenia vonkajSej jednotky na strane 111.

elektromer s rozhranim SO (volitelné)

pripojenie rozhrania SO SO1 min 2 x 0,5 mm? (volitelné)

prudovy chrani¢ (FI/RCD) typu B

sietova pripojka regulacie vonkajsej jednotky 230 V AC/50 Hz, min 3 x 1,5 mm?, istenie 16 A (B)
pripojky externych komponentov (snimace teploty, Cerpadla, HDO, FV, SmartGrid, TPW atd. )
sietova pripojka regulacie vnutornej jednotky 230 V AC/50 Hz, min. 3 x 1,5 mm?, istenie 16 A (B)
sietova pripojka elektrického vykurovania + invertora 400 V AC/50 Hz (pripajaci kabel k vonkajsej
jednotke musi byt vedeny cez vnutornu jednotku), min. 5 x 2,5 mm?, max. 5 x 4 mm?, istenie 20 A (B)
sietova pripojka invertora 400 V AC/50 Hz (cez vnutornu jednotku), min. 4 x 2,5 mm?, max. 4 x 4 mm?
Pripojenie Modbus, min. 3 x 0,5 mm?, max. 30 m, tieneny kabel, tienenie pripojte jednostanne len na
svorku tienenia S v ODU

9147232_202111

WOLF GmbH | 53




InStalacia

5.9.3 Elektrické pripojenie vonkajSej jednotky

Otvorte elektricku pripajaciu skrinku

/i

Obr. 5.22 Otvorte elektricku pripajaciu skrinku

» Uvolnite skrutky.
» Zlozte veko.

Priradenie svoriek v elektrickej pripajacej skrinke

®
ge/gn
e/gn . .. _é_ .O ‘é‘ $ 230VAC
bl
® «— ) bl § « 50Hz 0
.
SW
Q o| IDUXC
® <€ rt > 2 « Mod- ®
br © 8 % bus
5 = J
<
@ <« § onmn @ m0|g| S DU X0.
ONNE BO| | L1) ¥ 400VAC
*+O Nl 1l | o) L2 |3 50Hz
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Obr. 5.23 Priradenie svoriek v elektrickej pripajacej skrinke

sietova pripojka regulacie vonkajsej jednotky 230 V AC/50 Hz, max. prierez 4 mm?
Modbus (vnutorna jednotka), min. 3 x 0,5 mm?, tieneny

sietova pripojka invertora 400 V AC/50 Hz (cez vnutornu jednotku), max. prierez 4 mm?
jemna poistka 4 A stredne pomala (MT4AH/250 V AC, 5 x 20 mm)

ventilator 230 V AC

Modbus (HPM-2)

HPM-2 230 V AC

invertor 400 V AC

CISICXCRORORORS)
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5.9.4 Elektrické pripojenie vnutornej jednotky

Priprava

» Dodrzte 5.7.1 Demontaz/montaz plasta vnutornej jednotky.
» PIlast demontujte.

Otvorenie pripajacej skrinky vnutornej jednotky

1M

=

Obr. 5.24 Otvorte pripajaciu skrinku vnutornej jednotky

» SkrutkovaCom nadvihnite kryt.
» Potom kryt zlozZte.

Komponenty pripajacej skrinky vnutornej jednotky

®
i
@
®
® i ®
Obr. 5.25 Komponenty pripajacej skrinky vnatornej jednotky
® kablova priechodka @ svorkovnica X0
@ regulacia elektrického vykurovacieho ¢lanku ® riadiaca doska HCM-4 s krytom

® komunikaéna doska CWO-Board
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Priradenie svoriek na svorkovnici X0

O
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Obr. 5.26 Priradenie svoriek na svorkovnici X0

@ sietova pripojka elektrického ¢lanku + invertora 400 V AC/50 Hz
(menovity prierez 2,5 mm?, max. prierez 4 mm?)
@ vystup 230 V AC na 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev vody, externy
(® programovatelné vystupy A3 + A4, beznapatové spinacie kontakty, max. 250 VAC/2 A/500 VAC
K programovatelnym vystupom A3 + A4 sa daju pripojit iba kablové rozvody prenasajuce sietové
napéatie alebo kable s ochrannym nizkym napatim. ZmieSané pripojenie sietového napatia a kablov
s nizkym napatim nie je dovolené.
rozhranie SO (S01, S02)
snimac rosného bodu
SmartGrid, blokovanie HDO, podpora FV
pogramovatelné vstupy E3 + E4
rozhranie Modbus

@O@O®

Upozornenie

— Zariadenia s doasnym blokovanim/vypnutim dodavatefom elektrickej energie (blokovanie HDO):
spinaci signal (beznapatovy kontakt) dodavatela elektrickej energie pripojte na svorky X0:EVU/GND,
aby mohla regulacia CHA signalizovat blokovanie HDO. Pozri aj nasledujuce priklady.

— Blokovanie HDO nie je aktivované: premostite svorky X0:EVU/GND.

— Elektrické pripojenie SmartGrid a blokovanie HDO musi byt v sulade s predpismi miestneho
dodavatela elektrickej energie.

— Ovladanie externého 3-cestného prepinacieho ventilu vykurovanie/ohrev vody:

Prevadzkovy rezim | Poloha ventilu | Aktivne svorky (230 V AC)
ReZim vykurovania AB/B X0:L_HZ
ReZim ohrevu vody AB/A X0:L_HZ + L_WW
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Priklady sietového pripojenia s blokovanim HDO:

Siet'ové pripojenie bez externého vypinania zat'azenia

® VA
D—p ]
S 4
® —Ff—— ;
,3
/
®
— —io
®
Obr. 5.27 Siet'ové pripojenie bez externého vypinania zat'azenia
@ vnutorna jednotka (IDU) @ sietova pripojka regulacie vnutornej jednotky
@ vonkajsia jednotka (ODU) 230 VAC/50 Hz
® Modbus sietova pripojka elektrického vykurovania +
@ pripojky externych komponentov invertora 400 VAC/50 Hz
® XO0: EVU/GND ® prijimac signalu dialkového ovladania HDO
® sietova pripojka regulacie vonkajsej jednotky (beznapatovy kontakt)
230 VAC/50 Hz sietova pripojka invertora 400 V AC/50 HZ (cez
IDU)

Priklad 2: S externym vypinanim zat'azenia (neodportca sa)

® 43

® |
o Lk

Obr. 5.28 Siet'ové pripojenie s externym vypinanim zat'azenia

@® vnutorna jednotka sietova pripojka elektrického vykurovania +
@ vonkajsia jednotka invertora 400 V AC/50 Hz
® Modbus ®@ prijimag¢ signalu dialkového ovladania HDO
® pripojky externych komponentov (beznapatovy kontakt)
® XO0: EVU/GND spinac(e)/ochranné zariadenia a riadiace napatie
® sietova pripojka regulacie vonkaj$ej jednotky treba pripravit vopred
230 V AC/50 Hz @ sietova pripojka invertora 400 VAC/50 HZ (cez
@ sietova pripojka regulacie vnutornej jednotky IDU)

230 VAC/50 Hz
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Upozornenie:

» DodrZiavajte predpisy a technické podmienky pripojenia miestneho dodavatela elektrickej energie.
» Spinace/ochranné zariadenia musia byt dimenzované podla technickych udajov.

» Zariadenie musi byt istené podla technickych udajov.

» Sietoveé pripojenie vnutornej a vonkajSej jednotky (riadenie 230 VAC) nevypinajte externym

blokovanim HDO.

5.9.5 Priradenie svoriek na riadiacej doske HCM-4

! 230 VAC

Obr. 5.29 Svorky na riadiacej doske HCM-4

eBus

snimac ohrievaca vody
snimac vonkajSej teploty
vstup E2/snimac zberaca
vstup E1

OO
PO

vystup A1

3-cestny prepinaci ventil (vykurovanie/chladenie)
Cerpadlo vykurovacieho okruhu

vystup 230 VAC

siet

Pripojky su opisané v tabulke 5.1 Opis svoriek na riadiacej doske HCM-4.

A UPOZORNENIE
Vysoké napatie na pripojke E2/SAF!
Zni¢enie riadiacej dosky!
» Pripojte max. napatie 10 V

/\ UPOZORNENIE

Zvysené elektromagnetické ziarenie na mieste instalacie!

Hrozia poruchy regulacie.

» Kable snimacov a zbernice eBus musia byt tienené.

» Tienenie kablov regulacie pripojte jednostanne n

Opis svoriek na riadiacej doske HCM-4

Svorka Vysvetlenie

a potencial PE.

Siet sietova pripojka regulacie vnutornej jednotky

230 VAC/50 Hz

Z1 vystup 230 V AC pri zapnutom prevadzkovom

vypinadi, trvala faza L1 pre 3-cestny prepinaci

ventil vykurovanie/chladenie, vystup max. 1,5 A/345 VA, sucet vSetkych vystupov max. 600 VA

HKP spinanie Cerpadla priameho vykurovacieho okruhu, da sa vyuzit len v niektorych
konfiguraciach, vystup max. 1,5 A/345 VA, sucet vSetkych vystupov max. 600 VA

3WUV  vystup 3-cestného prepinacieho ventilu vykurovanie/chladenie (v spojeni s trvalou fazou L1
vystupu Z1), zatazenie max. 1,5A/345VA, sucet vSetkych vystupov spolu max. 600 VA
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5.9.6

Svorka Vysvetlenie

A1 programovatelny vystup 230 V AC, zataZenie max. 1,5A/345VA, sucet vSetkych vystupov
max. 600 VA
E1 nastavitelny vstup

E2/SAF snimac zberaca 5 kNTC; alternativne riadenie 0 — 10 V (napr. riadiacim systémom budovy
alebo beznapatovym kontaktom)

AF snimac vonkajsej teploty 5 kNTC

SF snimac ohrievaca vody 5 kNTC

eBUS zbernica 1(+), 2(-) prisluSenstva regulacie WOLF

Tab. 5.1 Opis svoriek na riadiacej doske HCM-4

Elektrické pripojenie (230 V AC)

— Regulacné, riadiace a bezpec&nostné zariadenia su kompletne zapojené a preskusané.

— Na jednotku treba pripojit len siet a externé prislusenstvo.

— Pripojenie do elektrickej siete vyhotovte pevnou pripojkou.

— Na pripajaci kabel nesmu byt pripojené Ziadne dalSie spotrebice.

— ZataZenie kazdého vystupu 230 V AC max. 1,5 A/345 VA, sucet vSetkych vystupov max. 600 VA.

Pripojenie siete na riadenie vnutornej jednotky 230 V AC/50 Hz

Siet’ Z1 HKP A1
LIN[®] [LN]© L1|N|@ E LN[©

@@@@@@@@@@@@

Obr. 5.30 Pripojenie siete

» Prestréte kabel cez kablovy privod.

» Vytiahnite konektor Rast5.

» Nasvorkujte kabel na konektor Rast5.

» Jednotku pripojte na siet cez odpajacie zariadenie s odpajanim vSetkych pélov (napr. nddzovy vypinaé
vykurovania), medzi kontaktmi musi byt minimalna vzdialenost 3 mm.

» V miestnostiach s vafou alebo sprchou sa méze vnutorna jednotka pripojit' len cez prudovu ochranu Fl.

Pripojenie vystupu Z1 (230 V AC; max. 1,5 A)
L1[SII\T [t L1Iil1|@ LI1-|| Ella@ p L1|/-l\\l1|@
oadpashashadss

Obr. 5.31 Pripojenie vystupu Z1

» Prestréte pripajaci kabel cez kablovy privod.
» Pripajaci kabel pripojte na svorky Z1.
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Pripojenie ¢erpadla vykurovacieho okruhu (230 V AC; max. 1,5 A)

|_1Tlr\7t[ L1Iil1|@ L:-mla@ L1I/?\l1|@
mm%@m@

13

Obr. 5.32 Pripojenie ¢erpadla vykurovacieho okruhu

» Prestrcte pripajaci kabel cez kablovy privod.
» Pripajaci kabel pripojte na svorky Cerpadla vykurovacieho okruhu.

Pripojenie 3-cestného prepinacieho ventilu vykurovanie/chladenie (230 V AC; max. 1,5 A)

[ siet | [ Z1 HKP Al
LIN[©] [LIN][e] [EN[S m LIN]@

oashashasosdns

Obr. 5.33 Pripojenie 3-cestného prepinacieho ventilu vykurovanie/chladenie

» Prestréte pripajaci kabel cez kablovy privod.
» Pripajaci kabel pripojte na svorky 3WV a na svorku L1 v Z1 (trvala faza).

Prevadzkovy rezim Poloha ventilu

Aktivne svorky (230 V AC)
Vykurovanie AB/B Z1: L1
Chladenie AB/A Z1: L1+ 3WV: L1

Pripojenie vystupu A1 (230 V AC; max. 1,5A)
[ siet | [ Z1 HKP P A1
LIN[®] [LIN[®] [EANIS o INNE

sasbssissassin

Obr. 5.34 Pripojenie vystupu A1

» Prestréte pripajaci kabel cez kablovy privod.
» Pripajaci kabel pripojte na svorky A1.
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5.9.7 Elektrické pripojenie (nizke napatie)

Pripojenie vstupu E1
UPOZORNENIE

Externé elektrické napatie!
Zni¢enie komponentu

» Na vstup E1 sa nesmie pripojit Ziadne externé napatie!

S e2saF ISl SE eBUS
alb ENN1 [2 [BEEE

Obr. 5.35 Pripojenie vstupu E1

» Pripajaci kabel prestréte cez kablovy privod.
» Pripajaci kabel vstupu E1 pripojte na svorky E1.

Pripojenie vstupu E2/SAF
UPOZORNENIE

Externé elektrické napatie vyssie ako 10 V!
Zni¢enie komponentu zariadenia.

» Na vstup E2 sa nesmie pripojit vysSie externé napatie ako 10 V! 1(a) = 10V, 2(b) = GND

S e2saF Yl SE eBUS
alb ENN1 [2 [BEIE

» Pripajaci kabel prestréte cez kablovy privod.
» Pripajaci kabel vstupu E2/SAF pripojte na svorky E2/SAF.

Pripojenie vonkajsSieho snimaca AF
UPOZORNENIE
Externé elektrické napatie!
Znic¢enie komponentu zariadenia.
» Na vstup AF sa nesmie pripojit Ziadne externé napatie.

E1 E2/SAF SF eBUS
alo BN [2 TR

» Snimac vonkajSej teploty sa méze pripojit bud na svorky AF na svorkovnici tepelného Cerpadla alebo
na svorkovnicu regulaéného prisluSenstva.
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Pripojenie snima€a ohrievac¢a vody SF
UPOZORNENIE
Externé elektrické napatie!
Zni¢enie komponentu zariadenia.
» Na vstup SF sa nesmie pripojit’ Ziadne externé napatie.

S E2saF [l SF eBUS
alb ENA1 [2 RS

» Pripajaci kabel prestréte cez kablovy privod.
» Pripajaci kabel ohrievaa vody SF pripojte na svorky SF.

Pripojenie prisluSenstva digitalnej regulacie WOLF cez zbernicu eBus (napr. BM-2, MM-2, KM-2,
SM1, SM2)

UPOZORNENIE

Zvysena elektromagneticka vazba!

Porucha pripojenych komponentov.

» Kable snimacov a zbernice eBus musia byt tienené.

» Tienenie kablov regulacie pripojte jednostanne na potencial PE.

S e2siF [l SF eBUS
alb [ENN1 [2 FRVIEE

» Pouzivajte len regulatory z prisluSenstva WOLF. Ku kazdej regulécii je prilozena schéma zapojenia.
» Na prepojenie regulacie prisluSenstva a vnutornej jednotky pouzite dvojzilovy kabel (prierez = 0,5
mm?) (1 (+) a 2 (-)).

5.9.8 Zatvorenie pripajacej skrinky vnutornej jednotky.

E L

L=

Obr. 5.36 Zatvorenie pripajacej skrinky vnutornej jednotky.

» Zaklapnite kryt.

Ukoncenie elektrického pripojenia vnutornej jednotky

» Dodrzte 5.7.1 Demontaz/montaz plasta vnutornej jednotky.
» Namontujte plast.

62 | WOLF GmbH 9147232_202111




InStalacia

5.9.9 Zatvorenie pripajacej skrinky vonkajsej jednotky

i

Obr. 5.37 Zatvorenie pripajacej skrinky vonkajsej jednotky

» Nasadte veko.
» Dotiahnite skrutky.

Montaz plast'a vonkajsej jednotky

Obr. 5.38 Montaz plast'a vonkajSej jednotky

» Zasurite nadol bo¢ny plast (1).

» Upevnite ho 3 skrutkami s krizovou hlavou (PH1) (2).
» Vrchny plast preklopte spredu dozadu (3).

» Zaskrutkujte 4 torxové skrutky TX30 (4).
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5.10

5.10.1

5.10.2

Moduly regulacie

Moduly regulacie sa pouzivaju na nastavenie alebo zobrazenie vybranych parametrov vykurovacieho
zariadenia.

Ovladaci modul BM-2

Tento modul komunikuje cez zbernicu eBus so vSetkymi pripojenymi rozSirujucimi modulmi a s vykuro-
vacim zariadenim.

Zobrazovaci modul AM

Na tomto module sa zobrazuju udaje z vykurovacieho zariadenia.

@ Na prevadzku Cerpadla sa musi do vnutornej jednotky vlozit zobrazovaci modul AM alebo ovladaci
modul BM-2

BM-2 AM

Obr. 5.39 Pouzitené moduly regulacie

Vyber umiestnenia

» Vyberte umiestnenie prislusného modulu regulacie.

Dostupné prevadzkové rezimy:

— ovladaci modul BM-2 vo vnutornej jednotke,

— zobrazovaci modul AM vo vnutornej jednotke s ovladacim modulom BM-2 v nastennom drziaku alebo
v rozSirujucom module,

— zobrazovaci modul AM vo vnutornej jednotke.

Vlozenie modulu regulacie do vnutornej jednotky

Obr. 5.40 Viozenie modulu regulacie do vnutornej jednotky

» Otvorte kryt regulacie.
» Viozte modul regulacie (ovladaci modul BM-2 alebo zobrazovaci modul AM) nad logo spol. WOLF.
» Kryt regulacie zatvorte.
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11

11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

Poruch
Navod na montaz a obsluhu ovladacieho modulu BM-2 pre servisnych technikov

Navod na montaz a obsluhu zobrazovacieho modulu AM pre servisnych technikov
Servisna aplikacia WOLF: inSpektor poruchovych kédov

UPOZORNENIE

Resetovanie poruchy bez odstranenia pri¢iny!

Poskodenie jednotlivych komponentov alebo celého zariadenia.
» Poruchy mdze odstranit iba servisny technik.

Zobrazenie poruchovych alebo vystraznych hlaseni

Poruchové alebo vystrazné hlasenia sa zobrazuju na displeji ovliadacieho alebo zobrazovacieho modulu
v textovej podobe.

Symbol Vysvetlenie

A aktivne vystrazné alebo poruchové hlasenie

min trvanie €akajuceho hlasenia

ﬂ poruchové hlasenie, ktoré vypne a zablokuje vykurovacie zariadenie

Zobrazenie histoérie hlaseni

[1] V menu Servis si mdzete otvorit histériu hlaseni a zobrazit posledné poruchové hlasenia.

» V menu Servis si vyberte polozku Histéria hlaseni.

Odstranenie poruchovych a vystraznych hlaseni

» Precitajte si kod.

» Zistite pricinu (11.6 Poruchové hlasenia na AM a 11.7 Poruchové hlasenia na BM-2).
» Odstrarite pricinu.

» Hiasenie potvrdte.

» Skontrolujte, €i zariadenie spravne funguje.

Kédy poruch

@ Poruchy, ako napr. chybné snimace teploty alebo iné snimace, regulacia potvrdi automaticky po
vymene prislusnej suciastky a namerani hodnovernych hodnét.

Vseobecné pokyny

— Bezpelnostné a monitorovacie zariadenia nedemontujte, nepremostujte ani Ziadnym inym spésobom
nezbavujte funk&nosti.

— Tepelné Cerpadlo sa mbze prevadzkovat len v technicky bezchybnom stave.

— Poruchy a poSkodenia, ktoré ohrozuju alebo m6zu ohrozovat bezpecnost, treba bezodkladne a
odborne odstranit.

— Poruchy zdroja tepla alebo zariadenia bezodkladne odstrante, aby sa zabezpedila ich bezproblémova
funkcia.

— Po8kodené diely, komponenty a suciastky zariadenia vymerite len za originalne nahradné diely WOLF.
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11.6 Poruchové hlasenia na AM

of _ Hlasenie |
O

Porucha 12

® Chybny snimag kotla

Porucha trva
XXX min

> @

Obr. 11.1  Poruchové hlasenia na AM

® Tlacidlo Potvrdenie poruchy
@ Hlasenie
® Porucha
Chybny snimac kotla
Porucha trva
XXX min
® Kobd poruchy

11.7 Poruchové hlasenia na BM -2

Hlasenie

Kotol 1

Porucha 12 @

18.02.19 12:03

Chybny snima¢ kotla

o~ Tu potvrdit

14:12 PV Link 20.02.2019

Obr. 11.2 Poruchové hlasenia na BM -2

@ Tlagidlo Potvrdenie poruchy
@ Hlasenie s kédom poruchy

11.8  Postup pri poruchovych hlaseniach

» Precitajte si poruchové hlasenie.

» Zistite pricinu poruchy podla nasledujucej tabulky, prip. ju odstrante alebo kontaktujte odbornikov/
zakaznicky servis WOLF.

» Poruchové hlasenie potvrdte tlacidlom Potvrdenie poruchy alebo hlasenie resetujte v menu Servis
Potvrdenie poruchy.

» Skontrolujte, Ci zariadenie spravne funguje.

94 | WOLF GmbH 9147232_202111



Poruchy

1.9 Kédy poruch

Kéd Hlasenie Pri¢ina Odstranenie Blokujuca
poruchy porucha
12 Porucha teplota privodu (T_kotol) skontrolujte teplotu privodu (T_kotla)
snimaca kotla mimo dovoleného rozsahu
hodnét (0 ... 95 °C)
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia
konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
14 Porucha teplota ohrievaa mimo skontrolujte teplotu ohrievaca vody
snimaca dovoleného rozsahu hodnot
ohrievac¢a vody (0 ... 95 °C)
porucha vedenia snimaca skontrolujte k&ble a pripojenia
konektorov
snimac nie je na sprdvnom  skontrolujte polohu snimaca a prip.
mieste ho umiestnite na spravne miesto
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
15 Porucha vonkajSia teplota je mimo skontrolujte vonkajSiu teplotu
vonkajSieho  dovoleného rozsahu hodnét
snimaca (-39 ... 50 °C)
porucha vedenia snimaca skontrolujte k&ble a pripojenia
konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
16 T spiatoCky  teplota spiatocky mimo skontrolujte teplotu spiatocky ano
dovoleného rozsahu
hodnét (0 ... 95 °C)
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia
konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
37 BCC Komponenty nezname skontrolujte, prip. opravte nahradné ano
nekompatibilné alebo nezodpovedaju typu diely
zariadenia skontrolujte, prip. opravte
konfiguraciu nahradnych dielov
78 Porucha teplota zberaCa mimo skontrolijte teplotu zberaca (T_
snimaca dovoleného rozsahu zberaca)
zberaca hodndt (0 ... 95 °C)

Teplota zberaca pocas
chladenia na vstupe E1, E3
alebo E4 mimo dovoleného

skontrolujte teplotu zberaca
chladenie

rozsahu
snimac nie je na spravnom  skontrolujte polohu snimaca a prip.
mieste ho umiestnite na spravne miesto

porucha vedenia snimaca

skontrolujte kable a pripojenia
konektorov

porucha snimaca

skontrolujte/vymerite snimac

9147232_202111
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Kod Hlasenie Pric¢ina Odstranenie Blokujuca
poruchy porucha
101 Elektricky Test elektrického Skontrolujte priebeh teploty privodu ano
ohrev vykurovacieho ¢lanku (teplota kotla/T_kotla) pocas testu
dvakrat zlyhal elektrického vykur. ¢lanku (spusti sa
pri poziadavke na el. ohrev)
elektricky vykur. ¢lanok nie je skontrolujte kable a pripojenia
pripojeny konektorov
skontrolujte servisny parameter
WPQ94 (typ el. vykurovacieho
¢lanku)
Bezpecnostny termostat resetujte bezpec. termostat el.
elektrického ohrevu sa vypol vykurovacieho ¢lanku vnutornej
pred uvedenim tepelného jednotky
Cerpadla do prevadzky
kvoli usadeninam vodného
kamena na el. ohreve
Bezpecnostny termostat Dodrzali ste pokyny na upravu
elektrického ohrevu sa vypol vykurovacej vody uvedené
kvéli usadeninam vodného v Navode na montaz a obsluhu pre
kamena na el. vykur. ¢lanku  servisnych technikov?
Resetujte bezpecnostny termostat
el. ohrevu, max. po 3 neuspesnych
resetoch el. vykur. ¢lanok vymerite.
Bezpecnostny termostat suché prepalenie, el. vykur. ¢lanok
elektrického vykur. ¢lanku vymerite!
vypol, v okruhu el. ohrevu je
zavzdusnena vykurovacia
sustava
102 Porucha siete hlasenie vonkajSej jednotky  jednotlivé hlasenia su pocas beznej
(kolisanie sietového napatia/ prevadzky mozné, v pripade
frekvencie/vypadok fazy/...)  &astého vyskytu kontaktujte
odbornikov/zakaznicky servis WOLF
103 Vykonova hlasenie vonkajsej jednotky  jednorazové hlasenia su pocas
elektronika (prerusenie komunikacie / beznej prevadzky mozné, v pripade
nadprud/nadmerna teplota/  ¢astého vyskytu
prehriatie riadiacej skrinky kontaktujte odbornikov/zakaznicky
invertora /...) servis WOLF
104 Ventilator hlasenie vonkajsej jednotky  jednorazové hlasenia su pocas ano
(prerusenie komunikacie/ beznej prevadzky mozné, v pripade (vyskyt
prehriatie/blokovanie Castého vyskytu kontaktujte 4xza10
ventilatora/...) odbornikov/zakaznicky servis WOLF  hodin)
105 Snimac hlasenie vonkajsej jednotky  kontaktujte odbornikov/zakaznicky
vysokého tlaku (namerana hodnota mimo servis WOLF
dovoleného rozsahu... )
107 Tlak vo vykur. tlak vo vykurovacom okruhu  skontrolujte tlak vo vykurovacom
okruhu mimo dovoleného rozsahu okruhu
hodndt (0,5 ... 3,6 baru)
porucha vedenia snimaca skontrolujte kéble a pripojenia
tlaku konektorov
porucha snimaca tlaku vymerite snimac tlaku
108 Snimac hlasenie vonkajSej jednotky  kontaktujte odbornikov/zakaznicky ano
nizkého (hodnoty snimacga mimo servis WOLF (4x za 10
tlaku dovoleného rozsahu ) hodin)
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Kod Hlasenie Pric¢ina Odstranenie Blokujuca
poruchy porucha
109 Vypina¢ hlasenie vonkajSej jednotky  kontaktujte odbornikov/zakaznicky
vysokého tlaku (vypinac vysokého tlaku servis WOLF
vypol bezpecnostny retazec)
110 T nasav. hlasenie vonkaj3ej jednotky  jednorazové hlasenia su pocas ano
chladiva (hodnoty snimaca mimo beZnej prevadzky mozné, v pripade
(AWO) dovoleného rozsahu ) Castého vyskytu kontaktujte
odbornikov/zakaznicky servis WOLF
skontrolujte teplotu chladiva (T_
nasav. chladiva)
snimac nie je na spravnom  skontrolujte polohu snimaca, prip.
mieste ho umiestnite na spravne miesto
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia
konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
111 T _horuci plyn hlasenie vonkajsSej jednotky  jednorazové hlasenia su pocas ano
(hodnoty snimaca mimo beznej prevadzky mozné, v pripade (vyskyt
dovoleného rozsahu ) Castého vyskytu kontaktujte 4xza10
odbornikov/zakaznicky servis WOLF  hodin)
skontrolujte teplotu hortceho plynu
T_horuci plyn
snimac nie je na spravnhom  skontrolujte polohu snimaca, prip.
mieste ho umiestnite na spravne miesto
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia
konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
112 T_priv. vzduch hlasenie vonkajSej jednotky  skontrolujte teplotu privadzaného
(hodnoty snimaca mimo vzduchu
dovoleného rozsahu )
snimac nie je na spravnom  skontrolujte polohu snimaca, prip.
mieste ho umiestnite na spravne miesto
porucha vedenia snimaca skontrolujte k&ble a pripojenia
konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
116 ESM Hlasenie externej poruchy na odstrarte externu poruchu
vstupe E1, E3 alebo E4 Skontrolujte kabel a konektorové
pripojenia.
118 PCB spojenie zbernice medzi skontrolujte kable zbernice a ano
prerudené vonkajSou a vnutornou prepojenia konektorov medzi (vyskyt
jednotkou prerudené jednotkami 4 xza10
skontrolujte vedenie zbernice a hodin)

konektory v zariadeniach
skontrolujte riadiacu dosku HCM-4 a
dosku CWO (IDU)

skontrolujte pripajaciu skinku a
riadiacu dosku HPM-2 (vonkajSia
jednotka)

vonkajSia jednotka bez
napojenia

skontrolujte napojenie vonkajsej
jednotky do siete
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Kod Hlasenie Pric¢ina Odstranenie Blokujuca
poruchy porucha
119 Energia na energia na odmrazovanie vo Skontrolujte teplotu privodu (teplota ano
odmrazovanie vykurovacom kotla T_kotla), skontrolujte teplotu (vyskyt
okruhu je pocas spiatocky, ekontrolujte el. ohrev; 3xza
odmrazovania prili§ nizka skontrolujte prietok —prietok je 10 hodin)
prili§ nizky — skontrolujte sitko na
necistoty (vo vonkajSej jednotke) a
filter necistot (v spiatoCke vonkajsej
jednotky);
Pri el. ohreve ma mat teplota spia-
toCky > 20 °C, pripadne kratkodobo
znizte prietok vo vykurovacom
okruhu.
120 Cas hlasenie vonkajSej jednotky  jednotlivé hldsenia su polas bezZnej ano
odmrazovania (prekroceny max. ¢as prevadzky mozné, v pripade (vyskyt
odmrazovania) Castého vyskytu kontaktujte 3xza
odbornikov/zakaznicky servis WOLF 10 hodin)
125 T kotol 2 teplota privodu kotla 2 skontrolujte teplotu privodu (teplotu
(teplota privodu kotla_ 2/ kotla 2/T_kotla 2)
T_kotla 2) mimo dovoleného
rozsahu hodnét
porucha vedenia snimaca skontrolujte kable a pripojenia
konektorov
porucha snimaca skontrolujte/vymerite snimac
128 OoDU hlasenie vonkajSej jednotky  jednotlivé hlasenia su po¢as beznej
(ODU) (hromadna porucha) prevadzky mozné, v pripade
Castého vyskytu kontaktujte
odbornikov/zakaznicky servis WOLF
129 Kompresor hlasenie vonkajSej jednotky  jednotlivé hlasenia su po€as beznej ano
(nadprud/prehriatie/ prevadzky mozné, v pripade (vyskyt
dosiahnuta hranica pouzitia  ¢astého 4xza10
kompresoral/...) vyskytu kontaktujte odbornikov/ hodin)
zdkaznicky servis WOLF
133 Modul nie je  Kompatibilna verzia Kontaktujte zakaznicky servis firmy
kompatibilny  kaskadového modulu nieje  WOLF
k dispozicii.
Tab. 11.1 Tabulka poruch

11.9.1 Vymena poistky vo vnutornej jednotke

/\ NEBEZPECENSTVO
Elektrické napdtie aj ked’ je vypina¢ vypnuty!
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota elektrickym prudom.
» Jednotku odpojte od napajania na vsetkych poéloch.

!@@@@@@ ORI ®@®F

Obr. 11.3 Vymena poistky

Na odpojenie zariadenia zo siete nestaci vypnut hlavny vypinac!
Poistky F1 a F2 sa nachadzaju na riadiacej doske (HCM-4).
F1: jemna poistka

F2: mini poistka T1, 25 A

» Demontujte staré poistky.
» Namontujte nové poistky.
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12 Odstavenie z prevadzky
NEBEZPECENSTVO

Pri zamrznuti unika horlavé chladivo!
Hrozi udusenie a riziko tazkych popalenin s moznymi fatalnymi nasledkami.
» Tepelné Cerpadlo ovladajte iba prostrednictvom modulu regulacie.

UPOZORNENIE

Nespravne odstavenie z prevadzky!

Pri dlhSej odstavke hrozi poSkodenie Cerpadiel zadrenim.
Pri mraze hrozi poSkodenie vykurovacieho systému.

» Tepelné Cerpadlo ovladajte iba modulom regulacie.

121 Docasné odstavenie zdroja tepla z prevadzky

Navod na montaz a obsluhu ovladacieho modulu BM-2
Navod na montaz a obsluhu zobrazovacieho modulu AM

» Na module regulacie aktivujte pohotovostny rezim Standby

12.2 Opatovné uvedenie zdroja tepla do prevadzky

Pri podozreni na poskodenie vonkajsej jednotky mrazom:
» Zdroj tepla nechajte znova uviest do prevadzky iba servisnym technikom spolo¢nosti WOLF alebo
servisnym technikom autorizovanym spolo¢nostou WOLF.

AK nie je podozrenie na poSkodenie vonkajsej jednotky mrazom:
» Na module regulacie aktivujte vykurovaciu prevadzku.

12.3 Nudzové odstavenie zdroja tepla z prevadzky

Obr.12.1 Prevadzkovy vypina¢ na vnutornej jednotke

» Tepelné Cerpadlo vypnite prevadzkovym vypinacom.
» Zavolajte servisného technika.

12.4 Protimrazova ochrana je aktivna.
/\ UPOZORNENIE

Docasné vypnutie poc¢as chladného obdobia

(napr. nepouzivana rekrea¢na chata).

Ak je zariadenie odpojené od napajania, deaktivovana je aj funkcia protimrazovej ochrany. Z tych
Casti zariadenia, kde zamfza voda, m6ze unikat horfavé chladivo.

» Zariadenie nevypinajte

» Zariadenie neodpajajte od elektrickej siete.
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UPOZORNENIE

Vypadok elektrického prudu na dlhsie ako na 6 hodin pri teplotach pod -5 °C!

Ak je zariadenie odpojené od napajania, je funkcia automatickej protimrazovej ochrany
deaktivovana. Z tych Casti zariadenia, kde zamfza voda, mdze unikat’ aj horfavé chladivo.
» 12.5.3 Vypustanie vonkajsej jednotky.

Ak je tepelné Cerpadlo pod napatim a vnutorna jednotka je zapnuta, automaticky sa aktivuju nasledujuce

funkcie protimrazovej ochrany:

— Pri vonkajSej teplote < 2 °C (parameter zariadenia A09, nastavenie vyrobcu) sa aktivuje ¢erpadlo
vykurovacieho okruhu ako aj vnutorné ¢erpadlo jednotky, kde nie je instalovany snimac teploty
zberaca, ¢im sa zabezpeci prietok vo vykurovacich okruhoch.

— Pri teplote vody < 10 °C (teplota kotla 2, teplota spiatocky) sa aktivuje vnutorné cerpadlo jednotky, ¢im
sa zabezpedi prietok vo vonkaj$ej jednotke.

— Priteplote vody < 5 °C (teplota kotla, teplota kotla 2, teplota spiatocky, teplota zberaca, teplota
zasobnikového ohrievaca vody) sa aktivuju vSetky dostupné zdroje tepla.

12.5 Trvalé odstavenie zdroja tepla z prevadzky

12.5.1  Priprava na vyradenie z prevadzky

A NEBEZPECENSTVO
Elektrické napdtie aj ked’ je prevadzkovy vypinac¢ vypnuty!
Nebezpectenstvo ohrozenia Zivota elektrickym prudom
» Celé zariadenie odpojte od napéatia na vSetkych péloch.

» Vypnite tepelné Cerpadlo vypinadom.

» Odpojte zariadenie od napatia.

» Zaistite zariadenie proti opatovnému zapnutiu.
» Odpojte vnutornu a vonkajSiu jednotku od siete.

12.5.2 Vypustenie zdroja tepla
VYSTRAHA

Horuca vodal!

Popalenie ruk a nechranenych €asti tela hortcou vodou.

» Pred pracami s komponentmi, v ktorych prudi horiica voda, nechajte zdroj tepla vychladnut na
teplotu pod 40 °C.

» Pouzivajte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA
Vysoka teplota!
Popalenie ruk a nechranenych Casti tela hordcimi komponentmi.
» Pred pracami na otvorenom zdroji tepla ho nechajte vychladnat na teplotu pod 40 °C.
» Pouzivajte ochranné rukavice.

A VYSTRAHA
Nedostato¢ne vypusteny systém!
Mraz poskodil tepelné Cerpadlo aj cely vykurovaci systém.
» Cely vykurovaci systém dbkladne vypustite.
» 12.5.3 Vypustenie vonkajsej jednotkyVypustenie vonkajsej jednotky

» Otvorte vypustaciu armatdru vykurovacieho systému.
» Otvorte odvzduSnovacie ventily vykurovacieho systému.
» Vypustite vykurovaciu vodu.
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12.5.3 Vypustenie vonkajSej jednotky

Vo vonkajsej jednotke sa nachadza snimac teploty spiatoCky s ochranou proti spatnému prudeniu. Ak
hrozi, Ze bude mrznut, vonkajsiu jednotku vypustite.

i

Obr. 12.2 Vonkajsiu jednotku vypustite

@® vypustaci kohut @ snimac teploty spiatoc¢ky s ochranou proti
spatnému prudeniu

» Otvorte vypustaciu armatdru vykurovacieho systému

» Potrubie vypustite mimo budovu

» Otvorte vypustaci kohut na doskovom vymenniku tepla
» Vypustite vykurovaciu vodu.

12.6 Demontaz

NEBEZPECENSTVO

Elektrické napatie!

Nebezpec€enstvo ohrozenia Zivota elektrickym prudom.

» Prace s elektrickymi komponentmi mézZe vykonavat len vySkoleny odbornik.

NEBEZPECENSTVO

Horfavé chladivo!

Nebezpec€enstvo udusenia, tazkych zraneni a Zivotunebezpecnych popalenin.

» V pripade netesnosti v okruhu chladiva odpojte vykurovaci systém od napajania.
» Zaroven informujte prislusnych odbornikov alebo zakaznicky servis firmy WOLF.

Demontovat tepelné Cerpadlo a likvidovat chladivo, ktoré obsahuje, mézu iba odborne spdsobili
pracovnici v sulade so smernicami EG 842/2006, EU 2015/2067 a EU 517/2014 a na zaklade
absolvovaného skolenia o pouzivani horfavych chladiv.

9147232_202111 WOLF GmbH | 101



Likvidacia a recyklacia

13 Likvidacia a recyklacia
NEBEZPECENSTVO

Elektrické napatie!
Nebezpectenstvo smrtelného urazu elektrickym pradom.
» Tepelné Cerpadlo mdze dopojit’ od napajania iba kvalifikovany odbornik.

A NEBEZPECENSTVO
Horflavé chladivo!
Hrozi udusenie a tazké Zivotohrozujuce popaleniny.
» Ak z chladiaceho okruhu vykurovacieho systému unika kvapalina, odpojte zdroj tepla od
napajania.
» Informujte servisnych technikov alebo zakaznicky servis WOLF.

A UPOZORNENIE
Unik vody!
Hrozi poSkodenie zariadenia vodou.
» Zadrzte zvySnu vodu z tepelného Cerpadla a vykurovacieho systému.

E Zariadenie sa nesmie v ziadnom pripade likvidovat ako domovy odpad.
|

» Nasledujuce komponenty likvidujte a recyklujte Setrne k zivotnému prostrediu v sulade so zakonom
o nakladani s odpadmi v prisluSnych zbernych dvoroch:

staré zariadenia

opotrebované suciastky

chybné suciastky

elektricky a elektronicky odpad

kvapaliny a oleje, ktoré ohrozuju zivotné prostredie.

Ekologicky Setrné, znamena roztriedené podla materialov do skupin za u€elom €o najvacsej moznej

miery opatovného pouzitia s ¢o najmneSim dopadom na zivotné prostredie.

» Obaly z kartonu, recyklovatelné plasty a naplne zlikvidujte zodpovedajuco Zivotnému prostrediu cez
prisludné recyklatné systémy alebo zberné dvory.

» VZdy dodrZiavajte miestne predpisy platné v danej krajine.
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14 Technické udaje

14.1

Monoblokové tepelné ¢erpadlo vzduch/voda typ CHA

CHA
Technické udaje vV mono- 07/400V 10/400V
bloku
Trieda energetickej ucinnosti ey [ A Y
pri nizkoteplotnom vykurovani At++ =D al
Trieda energetickej u€innosti A+++ > D A+ A+

pri stredneteplotnom vykurovani

Sirka x vy8ka x hibka  vonkajej jednotky mm 1.286 x 979 x 562 1.286 x 979 x 562
vnutornej jednotky mm 440 x 790 x 340 440 x 790 x 340
Hmotnost’ vonkajSej jednotky kg 152 162
vnutornej jednotky kg 27 27
Dovolena teplota okolia IDU °C 5-35 5-35
, <90, <90,

Max. vihkost vzduchu IDU Horv. bez kondenzacie bez kondenzacie

Chladiaci okruh

Typ chladiva/GWP -/- R290/3 R290/3

Plniace mnozstvo/ekv. CO, kgt 3,1/0,009 3,470,010

Olej k chladivu PZ46M

Plniace mnozstvo oleja k chladivu ml 900

Kompresor — typ/pocet Scroll / 1

Vykurovaci vykon/COP

Menovity vykon pri A2/W35 podla EN154112  kW/ - 5,15/4,54 5,75/ 4,65

Men. vykon pri A7/W35 podla EN15411 kW/ - 4,50/ 5,47 4,10/5,72

Max. vykon pri A7/W35 podla EN14511 kW/ - 7,00/5,10 10,10/5,10

Men. vykon pri A10/W35 podla EN1541 kW/ - 2,97 /5,88 3,75/6,05

Men. vykon pri A-7/W35 podla EN14511 kW/ - 5,88/2,73 7,95/2,88

Men. vykon pri A-7/W45 podla EN14511 kW/ - 5,78 12,42 7,62/2,45

Men. vykon pri A-7/W55 podla EN14511 kW/ - 5,69/2,02 7,66 /2,06

Men. vykon pri A-7/W65 podla EN14511 kW/ - 5,36 /1,41 7,68/1,45

Rozsah vykonu pri A2/W35 kW 1,9-7,0 3,0-10,0
A7/W35 kw 22-7,0 3,5-10,0
A-7/W35 kw 1,6 -6,8 2,2-98

Chladiaci vykon//EER

Eﬂsqul;[y; vykon pri A35/W18 podla KW/ - 5.01/583 6,01/5.02

Menovity vykon pri A35/W7 podla EN15411 kW/ - 3,43 /3,86 4,81 /4,04

Rozsah vykonu pri A35/W18 kw 23-7,0 4,3-10,0

Rozsah vykonu pri A35/W7 kW 1,9-6,5 3,1-8,3
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Technické udaje

CHA
Technické udaje VvV mono- 07/400V 10/400V
bloku

Hluk vonkaj$ej jednotky A7/W55 (podra EN 12102/EN ISO 9614-2)

Akusticky vykon pri menovitom tepelnom

vykone (ErP) dB(A) 52 53
Max. akusticky vykon za den dB(A) 58 60
Max.’akustlcky vykon pri redukovanej nocnej dB(A) 49 51
prevadzke

Akusticky vykon pri redukovanej no¢nej
prevadzke (vo volnom priestore a na dB(A) 32 34
vzdialenost 3 m)

Rozsah pouzitia

Hrani¢né teploty vody

. ‘C . +20az+70
vykurovanie

Maximalna teplota spiatoCky ‘c +65
Chladenie c —  +7az+30
Max. teplota vykurovacej vody s el. ohrevom < - 75
Hrani¢né teploty vzduchu — vykurovanie ‘c . -22az+40
Hrani¢né teploty vzduchu — chladenie ‘C . +10az+45

Vykurovacia voda

Prietok vody nominalny (5K) I/min 20 28
Minimalny prietok vody pri odmrazovani [/min 27 27
Dispozi¢na vySka pri nominalnom prietoku mbar 420 400
vody
Max. prevadzkovy tlak bar . 2,5
Zdroj tepla
Prietok vzduchu v men. prevadzkovom bode m3/h 3300 3500
Pripojky
Vnutorna jednotka:
privod vonkajSej jednotky, privod vykurovania, - 28x1
privod na ohrev vody
VonkajSia jednotka: G 14"
privod, spiatoCka IG
Pripojka na odtok kondenzatu ] — 50
Elektroinstalacia vonkajsej jednotky (ODU)
Ovladanie
e 1~NPE, 230VAC, 50Hz,
Elektricka pripojka - 16A(B)
Max. prad 2 A - 2,8
Invertor
Elektricka pripojka pozri elektroinstal. vnut. jednotky (IDU)
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udaje
CHA
Technické udaje VvV mono- 07/400V 10/400V
bloku
Max. prikon v pohotovostnom rezime
(Standby) w 13 13
Max. prikon kompresora "
v rozsahu vyuzivanych vykonov kW 4.8 5,75
Max. prud kompresora v rozsahu
vyuzivanych vykonov " 2 A 8,0 9.5
Max. spotreba energie kompresora®
pri A2/W352 kW 1,65 2.3
Max. pocet Startov kompresora za 1/h 6
hodinu
Frekvencny rozsah kompresora giiiy 20-95 20-90
Druh ochrany IP 24
Elektroinstalacia vnutornej jednotky (IDU)
Ovladanie
e 1~NPE, 230VAC, 50Hz,
Sietova pripojka R 16A(B)
Max. odber prudu A @ 6,5
Invertor + elektricky vykurovaci ¢lanok
L 3~NPE, 400VAC, 50Hz,
Sietova pripojka - 20A(B)
Max. prikon elektrického ohrevu kW 9
Max. prikon €erpadla vykurovacieho
okruhu w 3-75
Max. prikon v pohotovostnom rezime W >
(Standby)
Max. prud elektrického ohrevu 2 (40(;\:3AC)
Max. odber pradu " A 18
Druh ochrany IP 20

" Znizeny pri paralelnej prevadzke kompresora a elektrického vykurovacieho ¢lanku

2 relevantné informacie pre dodavatelov energie

Tab. 14.1

Technické udaje

14.2 Minimalne poziadavky na verziu softvéru

Softvér Verzia

BM-2 FW2.70
AM FW1.80
HCM-4 FW1.50
HPM-2 FW1.70

Tab. 14.2 Minimalne poziadavky na verziu softvéru

9147232_202111
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14.3

14.3.1

Rozmery

Rozmery vnutornej jednotky
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Obr. 14.1 Rozmery vnutornej jednotky

@ privod vonk. jednotky @ 28 x 1 mm @ privod ohrievac¢a vody @ 28 x 1 mm
@ privod vykurovania @ 28 x 1 mm

® hadica poistného ventilu DN 25

® elektricka pripojka
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Technické udaje

14.3.2 Rozmery vonkajsej jednotky
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Obr. 14.2 Rozmery vonkajSej jednotky
14.3.3 Rozmery vonkajsej jednotky s podlahovou konzolou
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Obr. 14.3 Rozmery vonkajsej jednotky s podlahovou konzolou

@® Privod vonkaj$ej jednotky G 1%4 vnutorny zavit
@ Spiatocka vonkajsej jednotky G 1% vnutorny zavit

® Hrdlo na odtok kondenzatu DN 50
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Technické udaje

14.3.4 Rozmery vonkajsej jednotky s nastennou konzolou
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Obr. 14.4 Rozmery vonkajsej jednotky s nastennou konzolou

@® Privod vonkaj$ej jednotky G 1% vnutorny zavit
@ Spiatocka vonkajsej jednotky G 1% vnutorny zavit

® Hrdlo na odtok kondenzatu DN 50
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Prilohy

15.3 Konfiguracia zariadenia

» Zvolte servisny parameter WP001.

K?nﬁg.. Zakladné funkcie s prikladmi konfiguracie
zariadenia

vykurovanie priameho okruhu cez sériovy zasobnik vody,

01 aktivne chladenie vykurovacieho okruhu s doplnkovym 3-cestnym prepinacim ventilom,
ohrev vody
vykurovanie okruhov so zmieSavacom (1...7) s modulmi zmieSavaca MM cez sériovy

02 zasobnik vody,
aktivne chladenie okruhov so zmieSavacom s doplnkovym 3-cestnym prepinacim
ventilom, ohrev vody
vykurovanie priameho okruhu cez oddefovaci/akumulaény zasobnik vody/hydraulicky
vyrovnavac so snimacom zberaca,

11 aktivne chladenie vykurovacieho okruhu s dvoma doplnkovymi 3-cestnymi prepinacimi
ventilmi, uzatvaracim a prepustacim ventilom,
ohrev vody
vykurovanie okruhov so zmieSavacom (1...7) s modulmi zmieSavaa MM cez
oddefovaci/akumulaény zasobnik/hydraulicky vyrovnava¢ so snimacom zberaca,

12 aktivne chladenie okruhov so zmieSavacom s dvoma doplnkovymi 3-cestnymi
prepinacimi ventilmi, s uzatvaracim a prepustacim ventilom,
ohrev vody
externa poziadavka signalom 0 — 10 V (napr. systémom riadenia budov)

51 na plynult vykurovaciu alebo chladiacu prevadzku kompresora a vykurovaciu prevadzku

elektrickym ohrevom,
ohrev vody (nezavisle tepelnym Cerpadlom)

externa poziadavka beznapatovym kontaktom (napr. systémom riadenia budov)
52 na vykurovanie kompresorom,
ohrev vody (nezavisle tepelnym cerpadlom)

Tab. 15.1 Konfiguracie zariadenia

E] Po zmene konfiguracie na zobrazovacom module AM celé zariadenie restartujte (vypnite siet,
pockajte 10 s, zapnite siet).

% Databaza hydrauliky www.WOLF.eu
Podklady na projektovanie systémovych rieSeni hydrauliky
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Prilohy

Vo vnutornej jednotke je integrovany 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev vody a podavacie
Cerpadlo/Cerpadlo vykurovacieho okruhu.

Délezité upozornenie:

— Uzatvaracie armatury, odvzdusinovacie ventily a bezpe€nostno-technické opatrenia nie su
v zakladnych principialnych schémach vSetky zakreslené. Treba ich urcit' v sulade s platnymi normami
a predpismi podla typu zariadenia.

— Podrobnosti o hydraulike a elektrike su uvedené v Podkladoch na projektovanie systémovych rieSeni
hydrauliky.

— Ak su pri aktivnom chladeni potrebné snimace rosného bodu, treba ich vhodne umiestnit podla typu
zariadenia.

15.3.1 Konfiguracia zariadenia 01

Priklad 1:

— monoblokové tepelné cerpadlo CHA vzduch/voda
— sériovy zasobnik vody

— 1 vykurovaci okruh

— ohrev vody

Obr. 15.3 Konfigulacia zariadenia 01, priklad 1

vnutorna jednotka
vonkajsia jednotka
z&sobnikovy ohrieva¢ vody
snimac ohrieva¢a vody

vykurovaci okruh

sériovy zasobnik vody

odkalovac s odlu¢ovaom magnetitu
filter necistot

®OEe
@@
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Priklad 2:

— monoblokové tepelné ¢erpadlo CHA vzduch/voda

— sériovy zasobnik vody

— 1 vykurovaci okruh

— ohrev vody

— aktivne chladenie s min. teplotou vody 7 °C v kombinacii s pridavnym 3-cestnym prepinacim ventilom

O
3
S
6
s E
s
7
:':
=l .

Obr. 15.4 Konfiguracia zariadenia 01, priklad 2

vnutorna jednotka
vonkajSia jednotka
zasobnikovy ohrieva¢ vody
snimac ohrievaca vody
vykurovaci okruh

sériovy zasobnik vody

3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/chladenie
odkalovac s odlu¢ovacom magnetitu

filter necistot

©O®OE
CICKCSXC)
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15.3.2 Konfiguracia zariadenia 02

Priklad 1:

— monoblokové tepelné ¢erpadlo CHA vzduch/voda
— sériovy ohrieval vody

— okruh so zmieSavac¢om a modulom MM

— ohrev vody

Obr. 15.5 Konfiguracia zariadenia 02, priklad 1

vnutorna jednotka
vonkajSia jednotka
zasobnikovy ohrieva¢ vody
snimac ohrievaca vody
okruh so zmieSavacom
sériovy zasobnik vody

max. termostat (obmedzovac teploty)
snimac privodu okruhu so zmieSavacom
Cerpadlo okruhu so zmieSavacom
zmieSavac

odkalovac s odlu¢ovacom magnetitu
filter neCistot

@O
PEEO®E
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Priklad 2:

— monoblokové tepelné ¢erpadlo CHA vzduch/voda

— sériovy zasobnik vody

— okruh so zmieSavac¢om a modulom MM

— ohrev vody

— mozné aktivne chladenie s min. teplotou vody 7 °C v kombinacii s pridavnym 3-cestnym prepinacim
ventilom

7 O 5
8
9 O
3 ® WX
-
6
>-|4 d
I—
1

‘i3 12

snimac privodu okruhu so zmieSavacom
Cerpadlo okruhu so zmieSavacom

zmieSavac

3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/chladenie
odkalovac s odlu¢ovacom magnetitu

filter necCistot

Obr. 15.6 Konfiguracia zariadenia 02, priklad 2

vnutorna jednotka

vonkajSia jednotka

zasobnikovy ohrievaC vody

snimac ohrievaca vody

okruh so zmieSavacom

sériovy zasobnik vody

max. termostat (obmedzovac teploty)

CICICOIORORC)
@PPeeO®
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15.3.3 Konfiguracia zariadenia 11

Priklad 1:

— monoblokové tepelné ¢erpadlo CHA vzduch/voda
— oddelovaci zasobnik vody

— vykurovaci okruh

— ohrev vody

7

Obr. 15.7 Konfiguracia zariadenia 11, priklad 1

® vnuatorna jednotka @ &erpadlo vykurovacieho okruhu

@ vonkajsia jednotka snimac teploty zberaca (namontujte ho do
(® zasobnikovy ohrievaé vody oblasti privodu oddelovacieho zasobnika
® snimad ohrievaca vody vody ap.)

® oddefovaci zasobnik vody ® odkalovaé s odlu¢ovacom magnetitu

® vykurovaci okruh filter nedistot
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Priklad 2:

— monoblokové tepelné ¢erpadlo CHA vzduch/voda

— oddelovaci zasobnik vody

— vykurovaci okruh

— ohrev vody

— mozné aktivne chladenie s min. teplotou vody 7 °C v kombinacii s pridavnymi ventilmi (2 x 3-cestny

prepinaci ventil, uzatvaraci ventil, prepustaci ventil)

3 6

Obr. 15.8 Konfiguracia zariadenia 11, priklad 2

vnutorna jednotka snimac teploty zberaca (namontujte ho do
vonkajsia jednotka oblasti privodu oddelovacieho zasobnika ap.)
zasobnikovy ohrieva¢ vody 2-cestny prepinaci ventil vykurovanie/chladenie
snimac ohrievaca vody 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/chladenie
oddelovaci zasobnik vody 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/chladenie
vykurovaci okruh odkalovac s odluCovacom magnetitu

Cerpadlo vykurovacieho okruhu filter necCistot

®

CICICIORORORC)
@Pee®
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15.3.4 Konfiguracia zariadenia 12

Priklad 1:

— monoblokové tepelné ¢erpadlo CHA vzduch/voda

— oddelovaci zasobnik vody

— plynovy kondenzacny kotol CGB-2 (riadenie cez eBus)
— okruh so zmieSavac¢om a modulom MM

— ohrev vody
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Obr. 15.9 Konfiguracia zariadenia 12, priklad 1

vnutorna jednotka

vonkajSia jednotka

CGB-2

zasobnikovy ohrieva¢ vody

snimac ohrieva¢a vody

oddelovaci zasobnik vody

snimac teploty zberaca (namontujte ho do
oblasti privodu oddelovacieho zasobnika ap.)

okruh so zmieSavacom

max. termostat (obmedzovac teploty)
snimac privodu okruhu so zmieSavacom
Cerpadlo okruhu so zmieSavacom
zmieSavac

odkalovac s odlu€¢ovacom magnetitu
filter necistot

CICICIORORORS)
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Priklad 2:

— monoblokové tepelné ¢erpadlo CHA vzduch/voda

— vrstvovy zasobnik vody BSP-W

— plynovy kondenzacny kotol CGB-2 (riadenie cez eBus)
— okruh so zmieSavacom a modulom MM

— ohrev vody

— bez chladenia

Obr. 15.10 Konfiguracia zariadenia 12, priklad 2

vnutorna jednotka okruh so zmieSavacom

vonkajSia jednotka max. termostat (obmedzovac teploty)
CGB-2 snimac privodu okruhu so zmieSavacom
3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev vody® ¢erpadlo okruhu so zmieSavac¢om
3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev vody® zmiesavac

BSP-W ® odkalovaé s odlu¢ovacom magnetitu
ohriata pitna voda filter necistot

snimac zasobnika vody

snimac teploty zberaca (namontujte ho do

oblasti privodu oddefovacieho zasobnika ap.)

®Oe 6
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15.3.5

Konfiguracia zariadenia 51

Externa poziadavkal/riadenie nadradenym systémom budovy BMS
riadiacim signalom 0 — 10 V na vstupe E2/SAF:

ov < U < 12V — tepelné Cerpadlo vypnuté

1,2V <= U = 40V — 0-100 % kompresor na (1..15 % — 15 %)
chladenie (15...100 % —15...100 %)

42v < U = 70V — 0-100 % kompresor na (1..15 % — 15 %)
vykurovanie (15...100 % —15...100 %)

72V < U =< 10,0V — 100 % kompresor na

vykurovanie
+ 0-100 % ohrev na
vykurovanie

(1...35 % — stupefi 1) (L1)
(36...80 % — stuperi 2) (L2+L3)
(71..100 % — stupeft 3) (L1+L2+L3)

Upozornenie:

Hranice pouzitia: kompresor T_privod/T_spiat. = 70 °C, el. ohrev T_privodu = 75 °C

Uvolnite elektricky ohrev na vykurovanie (WP090 = zap).

Aby sa odmrazovanie nahlasilo nadradenému riadiacemu systému budovy (BMS), nastavte parameter
vystupu A1 na Odmrazovanie (WP003 = odmrazovanie); vystup A1 sa poas odmrazovania zapne.
Nadradenym riadiacim systémom treba zabezpedit max. pocCet Startov kompresora za hodinu.
Nadradenym riadiacim systémom treba zabezpecit max. teplotu privodu.

Na vstup TPW pripojte snimace rosného bodu alebo premostenie.

Kontrolu rosného bodu treba zabezpecit nadradenym riadiacim systémom.

Parametre WP053, WP054 a WP058 nemaju nijaky vplyv.

Prevadzkovy rezim ohrevu vody pri konfiguracii zariadenia 51

Pri

Tepelné Cerpadlo méze v pripade potreby samostatne ohrievat vodu. Tento rezim je nadradeny
prevadzkovému rezimu BMS.

Tento rezim sa da zrusit odstranenim snimaca ohrievaca vody, resetovanim parametrov a novym
nastavenim konfiguracie zariadenia.

Integrovany 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev vody treba v tomto pripade elektricky odpojit.

klad:

monoblokové tepelné ¢erpadlo CHA vzduch/voda
riadenie 0 — 10 V (na vstupe E2/SAF)
mozné aktivne chladenie

9147232_202111
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Obr. 15.11 Konfiguracia zariadenia 51

@® vnutorna jednotka ® odkalova¢ s odlu¢ovatom magnetitu
@ vonkaj$ia jednotka ® filter necistot

® snimag ohrievaca vody

15.3.6 Konfiguracia zariadenia 52

Externa poziadavka/riadenie nadradenym systémom budovy BMS
beznapatovym kontaktom na vstupe E2/SAF:

rozopnuty — kompresor vypnuty
zopnuty — kompresor zapnuty

Upozornenie:

Hranice pouzitia: kompresor T_priv./T_spiat. = 70 °C, el. ohrev T_spiat. = 75 °C.

Elektricky vykurovaci ¢lanok sa nezapne (s vynimkou protimrazovej ochrany a odmrazovania).

Aby sa odmrazovanie nahlasilo nadradenému riadiacemu systému budov (BMS), nastavte parameter
vystupu A1 na Odmrazovanie (WP003 = odmrazovanie). Vystup A1 sa po¢as odmrazovania zapne.
Nadradenym riadiacim systémom treba zabezpecit max. pocet Startov kompresora za hodinu.
Nadradenym riadiacim systémom treba zabezpecit max. teplotu privodu.

Prevadzkovy rezim ohrevu vody pri konfiguracii zariadenia 52

Tepelné Cerpadlo mbZe v pripade potreby samostatne ohrievat vodu. Tento reZim je nadradeny
prevadzkovému rezimu BMS.

Tento rezim sa da zrusit odstranenim snimaca ohrievaca vody, resetovanim parametrov a novym
nastavenim konfiguracie zariadenia.

Integrovany 3-cestny prepinaci ventil vykurovanie/ohrev vody treba v tomto pripade elektricky odpojit.

Priklad:

monoblokové tepelné Cerpadlo CHA vzduch/voda
riadenie signalom On — Off (zap. — vyp.) (na vstupe E2/SAF)
bez chladenia
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On - Off

el

Obr. 15.12 Konfiguracia zariadenia 52

@ vnutorna jednotka
@ vonkajsia jednotka
® snimag ohrievaca vody

® odkalova¢ s odlu¢ovadom magnetitu

® filter nedistot

9147232_202111
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15.4

15.4.1

15.4.2

Vypocet bivalentného bodu

Priklad vypoctu

Potreba tepla na vykurovanie (tepelna strata budovy) je podla STN EN 12831
6,4 kW. Vychadzame z potreby tepla na ohrev vody pre 4 osoby (cca 0,25 kW/osoba) a minimalnej
vypoctovej vonkajSej teploty -16 °C. Dodavatel energie uril €as blokovania na 2 x 2 hodiny.

Casovy faktor blokovania V4
stara budova s radiatormi Novostavba s podlahovym
vykurovanim
1 x 2 hodiny 1,10 1,05
2 x 2 hodiny 1,20 1,10
3 x 2 hodiny 1,33 1,15

VSeobecne plati, Ze ¢asy blokovania HDO treba zahrnut do vypoc&tu potreby celkového vykonu. Spravidla
su uvedené v zmluvach s dodavatelom elektrickej energie.

Sucinitel ¢asu blokovania Z je 1,1.

Z tychto udajov vychadza poZzadovany vykon tepelného Cerpadla, ktory sa vyrativa podfa rovnice:

Qe = (Qpup + Qopy) * Z = (6,4 kW+1,0kW)1,1= 8,1 kW

QEL = QT = QT—Q+ = 8,1 kW = 5,5 kW = 2,6 kW
Qn potrebny Spic¢kovy vykon tepelného Cerpadla

Qg : vykurovaci vykon budovy (potreba tepla pre budovu, potreba tepla na vykurovanie)
Qopy potrebny vykon na ohrev vody

Qg vykurovaci vykon elektrického vykurovacieho ¢lanku

Qron : vykurovaci vykon tepelného &erpadla pri normovanej vonkajsej teplote

z sucinitel Casu blokovania

Diagram na urcenie bivalentného bodu a vykonu elektrického vykur. ¢lanku

= 12
<
2 10
9 Q 5
WP ~
E Q 8 7 3 max
© E-Stab 6 8 ~
oY <
QWP,Tn 4 _ \\ 6 '
- \ min
2 \
0 S
25 -20 -5 -0 -5 O 5 10 15 20 25 30 35 40
4 1 [°C]
-16  -10
Obr. 15.13 Diagram na urcenie bivalentného bodu CHA-07 35 °
@® vstupna teplota vzduchu v °C @ bivalentny bod (= priese¢nik poziadavky budovy
@ vykurovaci vykon v kW na teplo a krivky kompresora pri max. otackach)
® maximalne otacky kompresora podiel vykurovacieho vykonu tepelného Eerpadla
® minimalna normovana vonkajsia teplota pri min. normovanej vonkajSej teplote
® potrebny $pickovy vykon tepelného ® podiel vykurovacieho vykonu elektrického
Cerpadla Qq vykurovacieho ¢lanku pri min. normovane;j
® poziadavka budovy na teplo pri hrani¢nej vonkajSej teplote

teplote na vykurovanie
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15.5 Vykurovaci vykon CHA-07

CHA-07: 25 °C
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Obr. 15.14 Vykurovaci vykon CHA-07 v teplote privodu
@® vstupna teplota vzduchu v °C @ vykurovaci vykon v kW
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15.6  Vykurovaci vykon CHA-10

CH,°1\510: 25°C
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Obr. 15.15 Vykurovaci vykon CHA-10 v teplote privodu

@® vstupna teplota vzduchu v °C

@ vykurovaci vykon v kW
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15.7  Chladiaci vykon CHA-07

CHA-07: 18 °C
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Obr. 15.16 Chladiaci vykon CHA-07 v teplote privodu
® vstupna teplota vzduchu v °C @ chladiaci vykon v kW

15.8 Chladiaci vykon CHA-10
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Obr. 15.17 Chladiaci vykon CHA-10 v teplote privodu
® vstupna teplota vzduchu v °C @ chladiaci vykon v kW
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15.9 Dispozi€éna dopravna vyska vykurovacieho/chladiaceho okruhu
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Obr. 15.18 Diagram dispozi¢nej dopravnej vysky
objemovy prietok v I/min

dopravna vySka v mbaroch

krivka CHA-10

krivka CHA-07

@O

menovity objemovy prietok CHA-10 pri teplotnom spade 5 K

minimalny objemovy prietok pri rozmrazovani CHA-07/400 V
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15.10 Tlakova strata 3-cestného ventilu DN 25
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Obr. 15.19 Diagram tlakovej straty 3-cestného ventilu DN 25

@® objemovy prietok v I/min
@ tlakova strata v mbaroch
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15.11 Udaje o spotrebe energie

Informaény list vyrobku podra nariadenia (EU) ¢. 811/2013

Skupina vyrobkov: CHA (35°C)

WLIF

Meno dodavatela alebo ochranna znamka

Wolf GmbH

Wolf GmbH

Nazov

Trieda sezénnej energetickej ucinnosti vykuro-
vania priestoru

Menovity tepelny vykon za priemernych klima-
tickych podmienok

Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania

priestoru za priemernych klimatickych podmie-
nok

Ro¢na energeticka spotreba za priemernych kli-
matickych podmienok

Vnutorna hladina akustického vykonu

Akékolvek osobitné bezpecnostné opatrenie,
ktoré treba uplatnit’ pri montazi, instalacii alebo
pri udrzbe

Menovity tepelny vykon za chladnejSich klima-
tickych podmienok

Menovity tepelny vykon za teplejSich klima-
tickych podmienok

Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania
priestoru za chladnejsich klimatickych podmie-
nok

Sezénna energeticka U¢innost vykurovania
priestoru za teplejsSich klimatickych podmienok

Roc¢na energeticka spotreba za chladnejSich kli-|
matickych podmienok

Roc¢na energeticka spotreba za teplejSich kli-
matickych podmienok

Vonkajsia hladina akustického vykonu

rated

HE

L

rated

rated

A+++ - D

kW

kWh

dB

kW

kW

kWh

kWh

dB

CHA-07/400 V

A+++

194

2 346

32

Pozri navod na
montaz

175

249

3428

1208

52

CHA-10/400 V

At+++

191

3225

32

Pozri navod na
montaz

177

272

4812

1665

53

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Cislo vyrobku: 3022102

©
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Informaény list vyrobku podra nariadenia (EU) &. 811/2013

Skupina vyrobkov: CHA (55°C)

WL IF

Meno dodavatela alebo ochranna znamka

Wolf GmbH

Wolf GmbH

Nazov

Trieda sezonnej energetickej ucinnosti vykuro-
vania priestoru

Menovity tepelny vykon za priemernych klima-
tickych podmienok

Sezdnna energeticka ucinnost vykurovania
priestoru za priemernych klimatickych podmie-
nok

Roéna energeticka spotreba za priemernych kli-
matickych podmienok

Vnutorna hladina akustického vykonu

Akékolvek osobitné bezpeénostné opatrenie,
ktoré treba uplatnit pri montazi, instalacii alebo
pri Gdrzbe

Menovity tepelny vykon za chladnej$ich klima-
tickych podmienok

Menovity tepelny vykon za teplejsich klima-
tickych podmienok
Sezonna energeticka ucinnost' vykurovania

priestoru za chladnejSich klimatickych podmie-
nok

Sezonna energeticka ucinnost vykurovania
priestoru za teplejSich klimatickych podmienok

Roc¢na energeticka spotreba za chladnejSich kli-|
matickych podmienok

Roc¢né energeticka spotreba za teplejSich kli-
matickych podmienok

Vonkajsia hladina akustického vykonu

rated

HE

Lin

rated

rated

HE

HE

Lon

A+++ - D

kW

%

kWh

dB

kW

kW

%

%

kWh

kWh

dB

CHA-07/400 V

A++

148

3249

32

Pozri navod na
montaz

127

179

4215

1734

52

CHA-10/400 V

A++

141

4255

32

Pozri navod na
montaz

135

185

5852

1734

53

WOLF GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, http://www.WOLF.eu

Cislo vyrobku: 3022079 09/2019

©
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15.12 Technické parametre podla nariadenia Komisie (EU) €. 813/2013

CHA-07/400V CHA-10/400V

Typ

Tepelné Cerpadlo vzduch — voda (ano/nie)
Tepelné Cerpadlo voda — voda (ano/nie)
Tepelné Cerpadlo slana voda — voda (ano/nie)
Nizkoteplotné tepelné Cerpadlo (ano/nie)
Vybavené dodatoénym tepelnym zdrojom (ano/nie)
Komb. tepelny zdroj — tepelné ¢erpadlo (ano/nie)

PolozZka
Menovity tepelny vykon (*) P atea
Deklarovany tepelny vykon pre

CiastoCné zataZenie pri vnutornej

teplote 20 °C a vonkajSej teplote

T=-7°C Pdh
T=+2°C Pdh
T=+7°C Pdh
T=+12°C Pdh
T= bivalentna teplota Pdh
T= prevadzkova hrani¢na teplota Pdh
Pre tepelné Cerpadla vzduch — Pdh
voda: T=-15 °C (ak TOL <-20 °C)

Bivalentna teplota Thiv
Sezoénna energeticka ucinnost ns

vykurovania priestoru

Deklarovany vykurovaci sucinitel alebo
sucinitel vyuZitia primarnej energie pre
Ciastocné zatazenie pri vnutornej teplote
20 °C a vonkajsej teplote

T=-7°C COPd
T=+2°C COPd
T=+7 °C COPd
T=+12 °C COPd
T= bivalentna teplota COPd
T;= prevadzkova hrani¢na teplota COPd
Pre tepelné Cerpadla vzduch — COPd

voda: T=-15 °C (ako TOL <-20 °C)
Pre tepelné Cerpadla vzduch — voda: TOL
Hrani¢na prevadzkova teplota

Hrani¢na prevadzkova teplota WTOL
pre ohrev Uzitkovej vody

Elektricky prikon v inych rezimoch POFF
ako aktivny rezim: Rezim vypnutia

Elektricky prikon v inych reZimoch ako PTO
aktivny reZzim: Rezim vypnutia termostatu

Elektricky prikon v inych rezimoch ako Psg
aktivny rezim: Pohotovostny rezim

Elektricky prikon v inych rezimoch ako PCK
aktivny rezim: Rezim ohrevu klukovej skrine
Menovity tepelny vykon dodatoéného Psup

tepelného zdroja

Symbol Jednotka

kW

kW
kW
kW
kW
kW
kW
kW

°C
%

°C

°C

kW

kW

kW

kW

kW

ano ano ano ano
nie nie nie nie
nie nie nie nie
nie ano nie ano
nie nie nie nie
nie nie nie nie

Hodnoty na pouzitie pri strednych teplotach
(55 °C)/pouzitie pri nizkych teplotach (35 °C)
pri priemernych klimatickych podmienkach

55°C 35°C 55°C 35°C
6 6 8 8
5,2 4,9 6,6 6,7
3,2 3,0 4,0 4.1
21 1,9 2,6 2,6
0,9 0,9 1,1 1,2
5,9 5,6 7.4 7,6
5,9 5,6 7,4 7,6
-10 -10 -10 -10
148 194 141 191
2,22 2,95 2,09 2,92
3,68 5,08 3,45 4,69
511 6,27 5,07 6,89
6,01 6,85 6,60 7,43
1,86 2,55 1,75 2,52
1,86 2,55 1,75 2,52
-10 -10 -10 -10
70 70 70 70
0,013 0,013 0,013 0,013
0,015 0,015 0,015 0,015
0,015 0,015 0,015 0,015
0,000 0,000 0,000 0,000
0,0 0,0 0,0 0,0
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Typ - CHA-07/400V CHA-10/400V

Typ elektrického prikonu - - elektricky elektricky

Regulacia vykonu pevna/ pevna pevna
premenliva

Vnutorna hladina akustického vykonu LWA dB 32 32 32 32

VonkajSia hladina akustického LWA dB 52 52 53 53

vykonu

Pre tepelné Cerpadla vzduch — voda: - m3/h 3300 3300 3500 3500

Menovity prietok vzduchu, von

Pre tepelné Cerpadla voda/slana voda — - m3/h - - - -

voda: Menovity prietok slanej vody alebo

vody

Kontaktné udaje WOLF GmbH, IndustriestralRe 1, D-84048

Mainburg

*

Menovity tepelny vykon vykurovacich zariadeni a kombinovanych vykurovacich zariadeni s tepelnym Cerpadlom P4 je rovnaky
ako vypoctové zatazenie pri vykurovani P, @ menovity tepelny vykon pridavného vykurovacieho zariadenia P, je rovnaky
ako pridavny vykurovaci vykon sup(Tj).

Informacny list vyrobku podla nariadenia Komisie (EU) ¢. 811/2013
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15.13 Vyhlasenie o zhode EU

Cislo:
Vyrobca:
Adresa:

Vyrobok:

3066072
WOLF GmbH
Industriestrale 1, D-84048 Mainburg

Tepelné Cerpadla vzduch/voda

Typ: Obj. ¢. Obj. ¢. Obj. ¢.

celé zariadenie vnutorna jednotka  vonkajSia jednotka
CHA-07 / 400V 9146862 9146808 9146797
CHA-10/ 400V 9146893 9146808 9146798

My, spolo€nost WOLF GmbH, D-84048 Mainburg, na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, ze uvedeny
vyrobok splfia ustanovenia nasledujucich smernic a nariadeni:

Vyrobok je oznaceny:

2006/42/EG Smernica o strojnych zariadeniach
2014/68/EU Smernica o tlakovych zariadeniach
2014/30/EU Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
2011/65/EU Smernica RoHS

2009/125/EG Smernica ErP

Nariadenie Komisie (EU) 813/2013

Skupina tlakovych zariadeni

Kategoria: ]

Modul: A2

Notifikovany subjekt: TUV Sid Industrie Service GmbH (Nr. 0036)
Cislo certifikatu: P-IS-TAK-MUC-21-06-3462385-1

Pracovnik zodpovedny za dokumentaciu:
Michael Epple
Industriestralle 1, D-84048 Mainburg

q

0036

Vy$$ie opisany vyrobok spifia poZiadavky uvedené v nasledujlcich dokumentoch:

EN 378-2:2016

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014
EN 60335-2-40:2003 + AC:2010 + AC:2006 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 +
A2:2009 + A13:2012 + AC:2013

EN 61000-3-12:2011

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + AC:2012
EN 14511-2:2018

EN 14511-3:2018

EN 14511-4:2018

EN 14825:2018

EN 12102-1:2017

Mainburg, dria 20.01.2021

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
veduci technického oddelenia veduci vyvoja
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